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A ACADEMIA NA ACTUALIDADE (ANOS 2014 E 2015))

Dende o 20 de abril de 2013, a Comisién Executiva da RAG est4 formada polos

seguintes membros:

Presidente: D. Xests Alonso Montero

Secretario: D. Xosé Henrique Monteagudo Romero
Vicesecretario: D. Andrés Torres Queiruga
Arquiveira-Bibliotecaria: D.2 Margarita Ledo Andién
Tesoureira: D.2 Rosario Alvarez Blanco

Relacién dos actuais académicos numerarios

L.
2.
3.

N o e

&

Excmo. Sr. D. Andrés Torres Queiruga. Ingreso: 20 de xufio de 1980.
Excmo. St. D. Manuel Gonzalez Gonzélez. Ingreso: 7 de febreiro de 1992.
Excmo. Sr. D. Salvador Garcia-Bodafio Zunzunegui.

Ingreso: 25 de novembro de 1992.

Excmo. St. D. Xests Alonso Montero. Ingreso: 30 de outubro de 1993.
Excmo. Sr. D. Xests Ferro Ruibal. Ingreso: 4 de maio de 1996.

Excma. Sra. D.2 Luz Pozo Garza. Ingreso: 29 de novembro de 1996.
Excmo. Sr. D. Xosé Ramon Barreiro Fernandez.

Ingreso: 14 de febreiro de 1997.

Excmo. Sr. D. Xosé Lufs Franco Grande. Ingreso: 3 de xullo de 1998.
Excmo. Sr. D. Antén Santamarina Fernandez.

Ingreso: 24 de outubro de 1998.

10. Excmo. St. D. Ramén Lorenzo Vazquez. Ingreso: 7 de maio de 1999.
11. Excmo. St. D. Andrés Fernandez-Albalat Lois.
Ingreso: 28 de maio de 1999.
12. Excmo. St. D. Francisco Fernandez Rei. Ingreso: 25 de setembro de 1999.
13. Excma. Sra. D.2 Xohana Torres Fernandez.
Ingreso: 27 de outubro de 2001.
14. Excmo. Sr. D. Xosé Neira Vilas. Ingreso: 17 de novembro de 2001.
Faleceu 0 27 de novembro de 2015.
15. Excmo. St. D. Francisco Diaz-Fierros Viqueira.
Ingreso: 28 de setembro de 2002.
16. Excma. Sra. D.2 Rosario Alvarez Blanco. Ingreso: 6 de xufio de 2003.
17. Excmo. St. D. Victor Ferndndez Freixanes.
Ingreso: 27 de febreiro de 2004.
18. Excmo. St. D. Xosé Luis Axeitos Agrelo. Ingreso: 30 de outubro de 2004.
19. Excmo. St. D. Euloxio Rodriguez Ruibal. Ingreso: 24 de marzo de 2006.
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A Academia na actualidade

20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.

217.

28.

29.

Excmo. St. D. Darfo Xohan Cabana Yanes. Ingreso: 22 de abril de 2006.
Excmo. St. D. Ramoén Villares Paz. Ingreso: 24 de novembro de 2006.
Excma. Sra. D.2 Margarita Ledo Andién. Ingreso: 7 de febreiro de 2009.
Excmo. Sr. D. Manuel Rivas Barrés. Ingreso: 12 de decembro de 20009.
Excmo. Sr. D. Bernardino Grafa Villar. Ingreso: 12 de xufio de 2010.
Excmo. St. D. Xosé Henrique Monteagudo Romero.

Ingreso: 25 de febreiro de 2012.

Excmo. St. D. Xosé Luis Regueira Fernandez.

Ingreso: 2 de xufio de 2012.

Excmo. St. D. Xosé Fernandez Ferreiro. Ingreso: 9 de marzo de 2013.
Falecew o 16 de decembro de 2015.

Excmo. Sr. D. Pegerto Saavedra Fernandez.

Ingreso: 14 de setembro de 2013.

Excma. Sra. D.2 Fina Casalderrey Fraga.

Ingreso: 22 de novembro de 2013.

Relacién dos actuais académicos de honra

1.
2.
3.

o

590

Excmo. St. D. Giuseppe Tavani. Ingreso: 22 de maio de 2004.
Excmo. St. D. John Rutherford. Ingreso: 4 de outubro de 2008.
Excmo. Sr. D. Carlos Alberto Zubillaga Barrera.

Ingreso: 21 de abril de 2012.

Excmo. St. D. Arcadio Lépez-Casanova.

Ingreso: 9 de novembro de 2013.

Excma. Sra. D.2 Giulia Lanciani. Ingreso: 7 de marzo de 2014.
Excma. Sra. D.2 Nélida Pifion. Ingreso: 27 de setembro de 2014.
Excmo. St. D. Basilio Losada Castro. Ingreso: 3 de outubro de 2015.
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CRONICA DA ACADEMIA (ANOS 2014 E 2015)

XUNTAS ACADEMICAS

O Pleno da Real Academia Galega reuniuse en Xunta ordinaria e extraordinaria,
durante os anos 2014 e 2015, nas seguintes datas:

Xunta ordinaria
— 18 de xaneiro de 2014
— 28 de marzo de 2014
— 5 de xullo de 2014
— 17 de outubro de 2014
— 17 de xaneiro de 2015
— 13 de marzo de 2015
— 4 de xullo de 2015
— 11 de decembro de 2015

Xunta extraordinaria

— 7 de marzo de 2014. Recepciéon de Giulia Lanciani
como académica de honra.

— 17 de maio de 2014. Dia das Letras Galegas
dedicado a Xosé M.2 Diaz Castro.

— 27 de setembro de 2014. Recepcién de Nélida Pifion
como académica de honra.

— 7 de febreiro de 2015. Homenaxe a Pondal no 180 aniversario do seu
nacemento e no 50 aniversario da celebracién do Dia das Letras Gale-
gas dedicado 4 sta figura.

— 17 de maio de 2015. Dia das Letras Galegas
dedicado a Xosé Filgueira Valverde.

— 20 de abril de 2015. Valoracién da sentenza do Tribunal Supremo ver-
bo do recurso de casacién contra a sentenza do Tribunal Superior de
Xustiza de Galicia sobre o Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o
plurilingiiismo no Ensino non universitario de Galicia.

— 3 de outubro de 2015. Ingreso de Basilio Losada Castro
como académico de honra.
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Crénica da Academia (anos 2014 e 2015)

DE HONRA:

592

INGRESO DE ACADEMICOS

Excma. Sra. D.2 Giulia Lanciani

Lugar e data de ingreso: Salén de actos da Real
Academia Galega. 7 de marzo de 2014.

Titulo do discurso: Awventuras e desventuras da
transmisién manuscrita da livica medieval galega.
Resposta da Excma. Sra. D.2 Rosario Alvarez Blanco.

Retrato de Giulia Lanciani. / Xosé Castro (fotégrafo).
Real Academia Galega.

Excma. Sra. D.2 Nélida Pifion

Lugar e data de ingreso: Salén de actos da Real
Academia Galega. 27 de setembro de 2014.

Titulo do discurso: A épica do coracao.

Resposta do Excmo. St. D. Ramén Villares Paz.

Retrato de Nélida Pifion / Xosé Castro (fotégrafo).
Real Academia Galega.

Excmo. Sr. D. Basilio Losada Castro

Lugar e data de ingreso: Salon de actos da Real
Academia Galega. 3 de outubro de 2015.

Titulo do discurso: Reflexidns sobre as primeiras novelas
de Rosalia de Castro.

Resposta do Excmo. St. D. Xestis Alonso Montero.

Retrato de Basilio Losada / Xosé Castro (fotografo).
Real Academia Galega.
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Crénica da Academia (anos 2014 e 2015)

DIA DAS LETRAS GALEGAS, 17 DE MAIO DE 2014

O Dia das Letras Galegas do ano 2014 de-
dicouse a Xosé Maria Diaz Castro (Guitiriz,
1914-1990).

O seu nomeamento produciuse na se-
si6n ordinaria celebrada polo Pleno da Real
Academia Galega o dfa 21 de xufio de 2013.

Entre as razons apuntadas para apoiar a
stia proposta tivose en conta a singularida-
de da sta obra poética, difundida a través
de diversas revistas e en antoloxfas como a
Escolma de Poesia Galega de Francisco Fer-
nandez del Riego, e miis tarde recollida no
libro de poemas Nimbos (Galaxia, 1961),
obra cumio da poesia galega posterior 4
Guerra Civil.

Xosé Marfa Diaz Castro / Arquivo

Diaz Castro mantivo unha constante fi-
A Nosa Terra

delidade coa sta terra natal e un forte com-
promiso coa cultura galega, malia residir na
cidade de Madrid, como se reflicte a través da analise da sia relacién con poetas
como Aquilino Iglesias Alvarifio e Diaz-Jacome, e con figuras como E Ferndndez
del Riego ou Ramoén Pifeiro.

Tamén se tivo en conta que neste ano 2014 celebrabase o centenario do seu
nacemento.

SESION ACADEMICA

Os actos conmemorativos transcorreron
no concello de Guitiriz. O acto central tivo
lugar na Casa Habanera 4s 12:00 horas, de
acordo co seguinte programa:
Sesién plenaria extraordinaria e pablica
da Real Academia Galega, coa interven-
cién dos Excmos. Sres. Académicos:
D. Xosé Luis Regueira Fernandez
D. Dario Xohan Cabana Yanes ‘
D. Xosé Luis Franco Grande

Pechou o acto o Excmo. St. Presidente da Real Academia Galega
D. Xests Alonso Montero.
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Crénica da Academia (anos 2014 e 2015)

Aspecto da Casa Habanera durante a Sesién extraordinaria e piblica da Real Academia Galega do
17 de maio de 2014 / Xosé Castro (fotégrafo). Real Academia Galega.

Grupo de académicos e académicas asistentes 4 Sesién da Real
Academia Galega conmemorativa do Dia das Letras Galegas, no
interior da Casa Habanera / Xosé Castro (fotégrafo). Real Academia
Galega.
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Crénica da Academia (anos 2014 e 2015)

SIMPOSIO DIAZ CASTRO

Simposio Dfaz Castro, organizado
pola Real Academia Galega coa y 1
colaboracion da Consellerfa de 151“;""‘:‘:::‘:;3; g‘:ﬁtm
Cultura, Educacién e Ordenacién Real Acadania Galega
Universitaria da Xunta de Galicia. '
11 de decembro de 2014.

Sal6n de actos da Real Academia
Galega.

PROGRAMA
SESION DE MANA
09:30 h  Inauguracion

10:00 h  “Diaz Castro por Diaz Castro: (auto)poética e lecturas criticas”
Armando Requeixo

11:00 h  “Rosalia e Diaz Castro: Penélope poema”
Carme Blanco

11:30 h  Descanso

12:00h  “As ediciéns de Nimbos”
Luis Gonzélez Tosar

12:30h  “Dfaz Castro e a Escola do Seminario de Mondofiedo”
Félix Villares Mouteira

13:00h  “Diaz Castro: a paisaxe na poesia galega”
Xestis Manuel Valcarcel

SESION DE TARDE

17:00h  “A madurez poética de Diaz Castro: anos 80”
Xosé Manuel Salgado

17:30 h  “Fortuna critica da obra de Diaz Castro”
Maria Xests Nogueira

18:00 h  Descanso

© 2015 REAL ACADEMIA GALEGA. Boletin da Real Academia Galega, niim. 376, pp. 589-631 595
ISSN: 1576-8767



Crénica da Academia (anos 2014 e 2015)

18:30 h  Mesa redonda:
“Transcendencia e relixiosidade na poesia de Diaz Castro”
Moderador: Andrés Torres Queiruga
Intervefien: Afonso Blanco Torrado
Victorino Pérez Prieto
Engracia Vidal Estévez

19:30h  “Xosé M.2 Diaz Castro: dous poemas con problemas”
Xests Alonso Montero
20:30 h  Clausura

Comité organizador: Armando Requeixo
Margarita Ledo
Henrique Monteagudo

Participantes na mesa redonda. De esquerda a dereita, Engracia Vidal Estévez, Andrés Torres
Queiruga, Victorino Pérez Prieto e Afonso Blanco Torrado / Real Academia Galega.
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Crénica da Academia (anos 2014 e 2015)

DiA DAS LETRAS GALEGAS, 17 DE MAIO DE 2015

O Dfia das Letras Galegas do ano 2015 dedi-
couse a Xosé Filgueira Valverde (Pontevedra,
1906-1996).

A elecciéon de Filgueira Valverde como fi-
gura homenaxeada no ano 2015 produciuse na
sesién ordinaria celebrada polo Pleno da Real
Academia Galega o dia 4 de xullo de 2014.

Esta eleccién fundamentouse no seu perfil
de escritor prolifico, dotado dunha grande eru-
dicién e firmemente comprometido na defensa
e promocién da nosa cultura. A sta inxente
producién abrangue unha ampla diversidade
de temas, tratados sempre con gran rigor inte-
lectual, entre os que destacan as stias achegas v Filgueira Valverde / Coleccion
4 nosa historia e etnografia, asi como o estudo  da familia Filgueira Valverde.
da literatura galega medieval. O legado inte-
lectual de Filgueira Valverde constitte, pola stia amplitude e calidade, un dos
mais importantes da segunda metade do século XX.

SESION ACADEMICA

A sesién plenaria extraordinaria e ptblica da Real Academia Galega do Dia das
Letras Galegas de 2015 tivo lugar no Museo de Pontevedra 4s 12:30 horas, de
acordo co seguinte programa:
Intervencién dos Excmos. Sres. Académicos:
D. Victor Fernandez Freixanes
D. Francisco Diaz-Fierros Viqueira
D. Xosé Ramoén Barreiro Fernandez
Pechou o acto o0 Excmo. St. Presidente da Real
Academia Galega,
D. Xests Alonso Montero
Ao remate da sesion, por cortesia da Fun-
dacién Barrié, a “Sociedad Coral Polifénica
de Pontevedra”, dirixida por Nanette Sanchez
Ordaz, acompafiada pola “Orquestra Filhar-
monica Cidade de Pontevedra”, dirixida por
Javier Viceiro-Filgueira, interpretou a Cantiga CIII das Cantigas de Santa Maria
e o Himno galego.

© 2015 REAL ACADEMIA GALEGA. Boletin da Real Academia Galega, niim. 376, pp. 589-631 597
ISSN: 1576-8767
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Salén de actos do Museo de Pontevedra, durante a sesién plenaria da Academia /

Xosé Castro (fotografo). Real Academia Galega.

A Orquestra Filharménica Cidade de Pontevedra interpreta a Cantiga CIII como ramo da xornada

/ Xosé Castro (fotégrafo). Real Academia Galega.
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FILGUEIRA VALVERDE NA CULTURA GALEGA DO SECULO XX

Como peche do ano dedicado a Xosé Filgueira Valverde, a Real Academia Gale-
ga, o Consello da Cultura Galega, o Museo de Pontevedra e a Fundacién Barrié,
coa colaboracién da Consellerfa de Cultura, Educacién e Ordenacién Univer-
sitaria, organizaron conxuntamente un ciclo de conferencias, mesas redondas
divulgativas e un simposio cientifico arredor da figura do homenaxeado o Dia das
Letras Galegas de 2015.

RECOLLIDA E PRESENTADA
POR

oR
Xosé FILGUEIRA VALVERDE :
SEGREDARIO KERAL 0O 5. DE E. G. XOSE FILGUEIRA VALVERDE

Xosé Filgueira Valverde
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DISCURSO DE INGRESO DE
D. XOSE FILGUEIRA VALVERDE

NA
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JOSE FILCUEIRA VALVERDE
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Excmo. St. D. JOSE FILGUEIRA VALVERDE Xosi f_.é___‘_.\‘w

Por XOSE FILGUEIRA VALVERDE

YORNADAS
FILGUEIRA VALVERDE

NOVEMBRO: 10-11
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Crénica da Academia (anos 2014 e 2015)

As xornadas Filgueira Valverde na cultura galega do século XX presentaronse
publicamente o 3 de novembro no Edificio Sexto do Museo de Pontevedra e
desenvolvéronse segundo o seguinte programa:

MUSEO DE PONTEVEDRA. EDIFICIO SEXTO — PONTEVEDRA
Dia 10 de novembro de 2015

20:00 h  Filgueira Valverde en Pontevedra. Mesa redonda
“Vida politica”. Rafael Lépez Torre
“Vida educativa”. Xerman Torres de Aboal
“Vida cultural”. Xosé Carlos Valle Pérez
Modera: Fernando Filgueira Iglesias

Dia 11 de novembro de 2015

20:00h Pontevedra en Filgueira Valverde. Mesa redonda
“Historia e tradiciéns”. Xosé Fuentes Alende
“Manifestacidns artisticas”. Xosé M. Lépez Vazquez
“Sarmiento”. M.2 Mercedes Alvarez Lires
Modera: Xosé Carlos Valle Pérez

CONSELLO DA CULTURA GALEGA — SANTIAGO DE COMPOSTELA
Dia 24 de novembro de 2015

16:30 h  Filgueira Valverde desde Santiago. Mesa redonda

“O tema xacobeo en Filgueira”. Xosé Carro Otero

“O Seminario de Estudos Galegos: unha nova ollada sobre Galicia”.
Francisco Diaz-Fierros Viqueira

“O Instituto Padre Sarmiento: a reconstrucién da Identidade”.
Eduardo Pardo de Guevara

“O Consello da Cultura Galega: a cultura como alicerce da
Autonomia Galega”. Ramén Villares Paz

18:30 h  Coloquio
19:00 h  Epilogo musical
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REeAL AcADEMIA GALEGA — A CORUNA

Dia 26 de novembro de 2015

10:00 h
10:15h

11:00 h

11:45 h
12:15h

13:45 h
17:00 h

19:00 h
19:30 h

Inauguracién

“Filgueira Valverde e o seu tempo: apuntamentos para un retrato”.
Arcadio Lépez-Casanova. Presentaciéon: Henrique Monteagudo,
en representacion do Presidente da Academia

“Filgueira Valverde, unha voz precursora nos estudos trobadorescos
desde a Galiza”. Leticia Eirin. Presentacion: Henrique Monteagudo,
en representacion do Presidente da Academia

Descanso

Obra de creacion. Mesa redonda
“Cidades literarias na narrativa de Filgueira Valverde”. Ana Acufia
“Cantares antigos e vellas ermidas: a poesia de Xosé Filgueira
Valverde”. Teresa Lopez
“Filgueira Valverde, ensaista e divulgador”. Ramén Nicolas
Modera: Margarita Ledo

Coloquio

Filgueira Valverde e o idioma galego. Mesa redonda
“Filgueira Valverde, procurador en Cortes”. Xests Ferro Ruibal
“O galego de Filgueira Valverde”. Francisco Fernandez Rei
“Filgueira Valverde e o galego no SEG”. Henrique Monteagudo
Modera: Rosario Alvarez

Coloquio

Clausura
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FUNDACION BARRIE — A CORUNA
Dia 27 de novembro de 2015
16:30 h  “Filgueira e a musica galega de tradicién oral”. Xavier Groba

17:15h Filgueira Valverde: cultura popular e erudicién. Mesa redonda
“Filgueira Valverde folclorista”. Xosé M. Gonzalez Reboredo
“Filgueira Valverde, biblitfilo e editor: de Biblitfilos Gallegos a
Galicia Histérica”. Daniel Bujan, Ignacio Cabano e Anxos Sumai
“Filgueira Valverde na Fundacion Barrié”. Xosé Carlos Valle Pérez
Modera: Diego Rodriguez Gonzalez

18:45h Coloquio

19:15h  Acto literario musical (auditorio)
Xosé Carlos Valle Pérez, Director do Museo de Pontevedra
Ramon Villares Paz, Presidente do Consello da Cultura Galega
Rosario Alvarez, en representacion
do Presidente da Real Academia Galega

20:00 h Interpretacién musical. Cuarteto Caramuxo.

Comité organizador: Henrique Monteagudo

Francisco Diaz-Fierros Viqueira
Xosé Carlos Valle Pérez
Diego Rodriguez Gonzélez

De esquerda a dereita, Xosé Carlos Valle Pérez, José Enrique Fernandez, Xosé Leal,
Xestis Alonso Montero, Francisco Diaz-Fierros Viqueira e Fernando Filgueira Iglesias,
no Museo de Pontevedra / Real Academia Galega.
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XORNADAS CASTELAO.

DE ONTE A HOXE

PROGRAMA:

16 de outubro de 2014 : =
Auditorio de Rianxo  Perfil biogrdfico e politico .—j — ok

20:00 h  Xosé L. Barreiro Rivas
Xosé Luis Axeitos Agrelo
Carlos Mella Villar

Modera: Adolfo Muffios Sanchez

21 de outubro de 2014

Museo de Pontevedra Perfil artistico
19:00 h  Visita guiada 4s salas Castelao

20:00 h  Miguel Anxo Seixas
Xosé Diaz
Carlos Valle Pérez
Modera: Xests Alonso Montero

30 de outubro de 2014
Real Academia Galega Perfil literario

20:00h  Pilar Garcfa Negro
Henrique Monteagudo
Xests Alonso Montero

Modera: Margarita Ledo Andién

Xornada celebrada no Museo de Pontevedra. Na mesa, de esquerda a de-
reita, Xosé Diaz, Carlos Valle Pérez, Xests Alonso Montero e Miguel Anxo
Seixas Seoane / Real Academia Galega.
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SESION PLENARIA EXTRAORDINARIA EN HOMENAXE A PONDAL
NO 50 ANIVERSARIO DA CELEBRACION

DO DIA DAS LETRAS GALEGAS DEDICADO A SUA PERSOA

E NO 180 ANIVERSARIO DO SEU NACEMENTO

O 7 de febreiro tivo lugar en Ponteceso, na sede ‘

da Fundacién Pondal, unha Sesién Plenaria Ex-
ACADEMIA GALEGA

traordinaria e pdblica da Real Academia Galega,
FINACION EDIARDO PONDAL

en homenaxe a Eduardo Pondal, con motivo do 50
aniversario do Dia das Letras Galegas dedicado 4
sta figura, e en conmemoracién do 1802 aniversa-
rio do seu nacemento.

Os académicos e académicas e as autoridades
foron recibidas no adro da igrexa de Santiso de
Cospindo. Un toque de campas convidando 4 ce-
lebracién do aniversario do natalicio de Eduardo Pondal deu inicio aos actos
conmemorativos. O parroco José Manuel Varela Sudrez deu lectura 4 acta de
bautismo do vate e a seguir nenos e nenas da vila deron lectura e interpretaron
dous poemas de Pondal.

A continuacién, o Grupo Inllar abriu a comitiva cara 4 sede da Fundacién
Pondal, coa interpretacion solemne do Himno do Antigo Reino de Galicia. No
seu interior celebrouse o plenario da Real Academia Galega, coas seguintes
intervenciéns:

Ramén Villares Paz
Xosé Luis Franco Grande
Xests Alonso Montero

O acto foi clausurado coa interpretacion do Himno galego, interpretado tamén

polo Grupo Inllar.

Solta de globos no adro da
igrexa de Santiso de Cospindo
/ Xosé Castro (fotografo). Real
Academia Galega.
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XORNADAS NA HONRA DE XOSE M.2 ALVAREZ BLAZQUEZ,
RAMON PINEIRO E XAIME ISLA COUTO NA CONMEMORACION
DOS SEUS CENTENARIOS

A Real Academia Galega organizou
tres mesas redondas en conmemora-
cién do centenario dos nacementos
de Xosé M.2 Alvarez Blazquez, Xaime
Isla Couto e Ramén Pifieiro. As xor-
nadas celebraronse nos dfas 15, 23 e
29 de setembro de 2015, e contaron
coa colaboracién dos concellos de Tui,
Vigo e Lugo, sedes de cada unha das
mesas redondas.

15 =23 - 29 de setembro de 2015

PROGRAMA:

Xost M.2 ALvarez BLAZQUEZ
15 de setembro de 2015. Tui — Area Panoramica
“Novas vias para o (re)cofiecemento da vida e da obra de Xosé M.2
Alvarez Blazquez”.
Ana Acufa Trabazo
“Ruta do Canle segredo”. Xosé M.2 Alvarez Cdccamo
“Xosé Maria, mestre de mocidade”. Dario Xohan Cabana Yanes
Modera: Margarita Ledo

XamE Ista Couto
23 de setembro de 2015. Vigo — Casa Galega da Cultura
“Xaime Isla Couto e Galaxia”. Victor E Freixanes
“Xaime Isla Couto ou o Proxecto permanente”. Xosé Luis Franco Grande
“Xaime Isla e a economia galega”. Xabier Martinez Cobas
Modera: Rosario Alvarez

RAMON PIREIRO
29 de setembro de 2015. Lugo — Salén de Plenos do Concello
“Achegas documentais para a biografia de Ramon Pifeiro”.
Xosé Manuel Dasilva
“Ramén Pifieiro e a lingua galega”. Henrique Monteagudo
“Ramén Pifieiro: compromiso integral e integrador”. Andrés Torres Queiruga
Modera: Xesis Alonso Montero
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CONMEMORACION DO CENTENARIO DA PUBLICACION
DE VENTO MAREIRO

O 14 de novembro de 2015
a Real Academia Galega, en
colaboracién co Concello de
Cambados, conmemorou o cen-
tenario da publicacién de Vento
mareiro de Ramén Cabanillas, _ : o

segundo o seguinte programa: ' TN — P

R. Cabanillas

ACto Ba homanase da Real ACadamia Galegs na conmamaraoon

APERTURA DO ACTO VENTO MJ\REII.ROde Ramén Cabarillas

Fatima Abal Roma

— Alcaldesa-Presidenta do Concello de Cambados
Xests Alonso Montero

— Presidente da Real Academia Galega

> da publicacion de

RELATORIOS

“Cabanillas e as [rmandades da Fala”. Emilio Insua Lopez

“Cambados e o vento mareiro”. Francisco Ferndndez Rei

“Fontenla Leal, presente nos dous primeiros libros de Cabanillas
(No desterro e Vento mareiro)”. Xests Alonso Montero

REecITADOS

Fina Casalderrey
Margarita Ledo
Salvador Garcia-Bodafio

ACTUACION MUSICAL

Xaquin Xesteira

MANTEDOR DO ACTO

Henrique Monteagudo
O acto tivo lugar en Cambados, no Auditorio da Xuventude.
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OUTROS ACTOS E INFORMACIONS
2014

7 de xaneiro de 2014. Homenaxe a Francisco Fernandez del Riego, no 101 ani-
versario do seu nacemento. O acto, celebrado na sede da Real Academia Galega,
contou coas intervenciéns dos académicos Luz Pozo Garza, Salvador Garcia-Bo-
dafio Zunzunegui e Victor Ferniandez Freixanes; da vocal da Fundacién Penzol,
Maria Dolores Villanueva Gesteira; do profesor e critico literario Ramén Nicolas
e da profesora Ana Acufia Trabazo. Pechou o acto o Presidente da Real Acade-
mia Galega, Xests Alonso Montero.

16 de xaneiro de 2014. Presentacion publica dun conxunto de textos poéticos
autdgrafos de Rosalia de Castro considerados inéditos. No acto, celebrado na sede
da rta Tabernas, participaron o Secretario, Henrique Monteagudo; o Presidente
da Fundacién Rosalia de Castro, Anxo Angueira; a profesora da Universidade de
Barcelona, Marfa Xests Lama, quen interveu a través de video conferencia; e o
Presidente da Academia, Xests Alonso Montero.

24 de xaneiro de 2014. Presentacion da traducion galega de Ulises, de James
Joyce, editada por Galaxia. No acto participaron o catedratico de Filolox{a Ingle-
sa da Universidade da Corufia e Presidente do Instituto Universitario de Investi-
gacién de Estudos Irlandeses Antonio de Toro; o director de ediciéns de Galaxia,
Carlos Lema; os tradutores da obra Marfa Alonso Seisdedos, Eva Almazan, Xa-
vier Queipo e Antén Vialle, e Xests Alonso Montero, Presidente da RAG.

30 de xaneiro de 2014. Presentacién de “O resplandor primeiro”. Estudos en
homenaxe a Nicomedes Pastor Diaz, nimero 1 da coleccién de obras da Seccién de
Historia da Real Academia Galega. No acto, celebrado na rda Tabernas, partici-
paron o académico de ntimero, Xosé R. Barreiro Ferndndez; o Secretario da Aca-
demia, Henrique Monteagudo; os profesores Luis Caparrés Esperante e Emilio
Xosé Insua Lépez; e o Presidente da RAG, Xestis Alonso Montero.

31 de xaneiro de 2014. A Asociacién de Empresas Galegas dedicadas a Internet
e ds Novas Tecnoloxias (Eganet), na X Edicion dos seus premios anuais, decidiu
outorgarlle ao Portal das Palabras o premio ao mellor proxecto do ano 2013 na
categoria de Cooperacién Empresarial. O Portal das Palabras foi tamén finalista
nesta mesma edicién na categoria de Comunicacién.

12 de febreiro de 2014. Homenaxe a Xosé Fontenla Leal no sesquicentenario
do seu nacemento. Ao acto, conducido por Xestis Alonso Montero, Presidente da
Academia, e celebrado na sede da institucion, acudiron un grupo de alumnos de
bacharelato do IES Eusebio da Guarda e de cuarto da ESO do IES Agra do Orzan.
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19 de febreiro de 2014. Celebracién do primeiro centenario do nacemento
de Xosé Marfa Diaz Castro. O acto, organizado pola Asociacién Xermolos, cele-
brouse en Guitiriz, onde acudiu o Presidente da Real Academia Galega para facer
unha alocucién.

5 de marzo de 2014. Presentacion da obra Martin Codax. Bafiarnos emos nas
ondas! As sete cantigas / O Pergamifio Vindel, coeditada pola Real Academia Gale-
ga, o Parlamento de Galicia e a Xunta de Galicia en conmemoracién do cente-
nario do descubrimento do Pergameo Vindel. No acto, ademais do Presidente da
Academia, Xests Alonso Montero, intervifieron o académico de honra e autor
da introducion preliminar da obra, Giuseppe Tavani; o Secretario da Academia
e responsable da edicién, Henrique Monteagudo; o conselleiro de Educacion e
Cultura, Xests Vazquez e a presidenta do Parlamento, Pilar Rojo. Tras a presen-
tacion, no salén de actos da Real Academia Galega, tivo lugar unha actuacién
do grupo de Mdsica Antiga Martin Cédax cun repertorio de Lirica trobadoresca
galega, na vecifia igrexa de Santiago.

8 de marzo de 2014. Coincidindo co aniversario do seu nacemento, o 7 de
marzo daban comezo as VI Xornadas Martin Sarmiento en Vilafranca do Bierzo,
organizadas pola Comisién Cultural do mesmo nome. Dentro do programa destas
xornadas e por iniciativa da Real Academia Galega, o 8 de marzo levouse a cabo
unha homenaxe ao frade bieito en Vilafranca do Bierzo. Nesta xuntanza partici-
paron por parte da Academia o seu Presidente, Xests Alonso Montero, o Secre-
tario, Henrique Monteagudo, o académico numerario, Francisco Fernandez Rei
e 0 académico correspondente berciano, Héctor Silveiro, organizador dos actos.

25 de marzo de 2014. Doazén do legado de Xosé Ogea 4 Real Academia Ga-
lega. No acto, celebrado na ria Tabernas, estiveron presentes Annunciata Rey
Ruiz e o seu fillo, Fabio Alonso Rey, en representaciéon de Enrique Rey Lorenzo,
propietario do fondo doado; o Presidente da Academia, Xestis Alonso Montero e
o membro numerario, Xosé Ramén Barreiro Fernédndez.

28 de marzo de 2014. Comunicado da Real Academia Galega sobre a escolla
pulpo/polbo.

8 de abril de 2014. Doazén de varios documentos de Antén Villar Ponte 4
Real Academia Galega, efectuada por Esperanza Casal Rodriguez, nora de Antén
Villar Ponte, a través de Pepe Carballude.

9 de abril de 2014. Presentacién da edicién dixital da obra de Emilia Pardo
Bazan Apuntes de un vigje. De Espaiia a Ginebra, coeditada pola Universidade de
Santiago de Compostela e a Real Academia Galega. O acto tivo lugar no Salén
Reitoral do Colexio de San Xerome e nel participaron o Presidente da Academia,
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Xests Alonso Montero; o Reitor da Universidade de Santiago de Compostela,
Juan Casares Long; o Director do Servizo de Publicaciéns, Juan L. Blanco Valdés
e o editor literario da obra presentada, o catedratico de Literatura Espafola e
membro correspondente da Academia, José M. Gonzalez Herr4n.

11 e 12 de abril de 2014. Xornadas Lingua e empresa na Galicia de Hoxe. A
Real Academia Galega e o Foro Enrique Peinador organizaron un encontro entre
académicos e emprendedores co fin de analizar a situaciéon do galego no mundo
da empresa. Ao encontro, que tivo lugar no Balneario de Mondariz, asistiron
arredor dunha trintena de persoas, entre membros numerarios da Academia e
empresarios, ademais do secretario xeral de Politica Lingiiistica, Valentin Garcia
Goémez e do alcalde de Mondariz Balneario, José Antonio Lorenzo Rodriguez. Ao
longo destas ddas xornadas intervifieron o Presidente da Academia, Xests Alon-
so Montero; Xosé Gonzélez, Presidente do Foro Enrique Peinador; o Fiscal Supe-
rior de Galicia, Carlos Varela; os membros de nimero da Academia, Xosé Ramén
Barreiro Ferndndez, Victor E Freixanes, Manuel Gonzalez, Fina Casalderrey e
Salvador Garcia Bodafio; Fernando Alcalde, presidente de Aclunaga, Asociaciéon
Claster Naval Galego; Xosé Carballido, coordinador de Irgade, Irmandade Gale-
ga de Adegueiros e o director xeral de Progando, Xosé Turnes.

28 de abril de 2014. Presentacién da obra A idea na palabra. Textos e docu-
mentos recuperados. Manuel Lugris Freire, de Manuel Pérez Lorenzo, que recolle
poemas, pezas xornalisticas, manuscritos, fotografias e material inédito de quen
foi o cuarto presidente da Real Academia Galega. No acto, que tivo lugar na sede
da Real Academia Galega, estiveron presentes o Presidente desta corporacion,
Xests Alonso Montero; o historiador e editor da obra, Manuel Pérez Lorenzo;
o Presidente da Asociacién Irméns Suarez Picallo, Francisco Pita; a Concelleira
de Cultura e Deportes do Concello de Sada, Soraya Salorio Salorio e o neto de
Manuel Lugris Freire, Manuel Lugris Rodriguez.

14 de maio de 2014. Presentacion da fotobiografia de Xosé Marfa Diaz Castro
Nimbos de luz, no salén de actos da Real Academia Galega coa participacion de,
entre outros, o Presidente desta institucion, Xests Alonso Montero; o Conse-
lleiro de Educacion, Cultura e Ordenacion Universitaria, Xests Vazquez Abad,;
o Reitor da Universidade da Corufia, Xosé Luis Armesto; o Secretario Xeral de
Cultura, Anxo Lorenzo; o Secretario Xeral de Politica Lingiifstica, Valentin Gar-
cia Gémez; o Director da editorial Galaxia e membro de ntimero da Academia,
Victor E Freixanes; os editores da obra presentada, Alfonso Blanco Torrado,
Luis Gonzalez Tosar e Armando Requeixo; o autor do documental O instante
eterno incluido nela, Xosé Antén Cascudo, e varios membros numerarios da
Academia.
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15 de maio de 2014. Presentacién, na sede da Real Academia Galega, da obra
Xosé Maria Diaz Castro, para alumear o mundo, edicién de Luis Gonzalez Tosar
publicada por La Voz de Galicia.

16 de maio de 2014. Presentaciéon de www.dominio.gal, a primeira paxina web
baixo o dominio da Internet para a sociedade galega. A presentacion tivo lugar

na Cidade da Cultura de Galicia.

20 de maio de 2014. Visita 4 Real Academia Galega do alumnado do IES
Poeta Diaz Castro de Guitiriz, onde foron recibidos por Henrique Monteagudo,
Secretario da Academia.

21 de maio de 2014. Presentacion da traducién rusa de Nimbos, de Xosé Maria
Diaz Castro. O acto tivo lugar no Centro de Estudos Galegos (CEG) da Universi-
dade de San Petersburgo, e contou coa presenza do Presidente da Real Academia
Galega, Xests Alonso Montero.

23 de maio de 2014. Visita 4 Real Academia Galega dun grupo de estudantes
do curso “Lingua e identidade en Espafia”, da Universidade de Furman (Carolina
do Sur), acompanados polos profesores Stephanie Knouse e Mark Amengual. O
encargado de recibilos foi Henrique Monteagudo, Secretario da Academia.

27 de maio de 2014. Presentacion de Cadernos Ramén Pifieiro XXIX: Nim-
bos: cdliz fervendo!, monografico dedicado ao estudo da obra de Xosé Marfa Diaz
Castro. O acto tivo lugar na sede da Real Academia Galega, e contou coa in-
tervencion do académico Xosé Ramoén Barreiro Ferndndez, quen exerceu como
mantedor do acto; do secretario xeral de Politica Lingiiistica, Valentin Garcia
Goémez; do editor literario da obra, Lufs Cochén, e das profesoras Marica Campo
e Pilar Garcia Negro.

30 de maio de 2014. Homenaxe a Castelao no Centro Galego de Buenos Aires
con motivo do 70 aniversario da publicacién de Sempre en Galiza. No acto inter-
veu o Secretario da Real Academia Galega.

30 de xufio de 2014. Visita 4 Real Academia Galega do escritor chileno Gon-
zalo Contreras Loyola, onde foi recibido polo académico de ntimero Xosé Ramén
Barreiro Ferndndez.

3 de xullo de 2014. Inauguracién da XXVII edicién dos Cursos de Lingua e
Cultura Galegas para persoas de féra de Galicia. O acto tivo lugar na Facultade
de Filosofia da Universidade de Santiago de Compostela. Participaron nel o Pre-
sidente da Real Academia Galega, Xestis Alonso Montero; o Secretario Xeral de
Politica Lingiiistica, Valentin Garcia Gémez; o Reitor da Universidade de San-
tiago de Compostela, Juan Viafio Rey; o Director do Instituto da Lingua Galega,
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Ernesto Gonzélez Seoane; o membro de nimero da Academia e director dos
Cursos, Xosé Lufs Regueira, as{ como a maior parte do alumnado.

10 de xullo de 2014. Presentacién do nimero 9 de La Tribuna. Cadernos de
estudos da Casa-Museo Emilia Pardo Bazdn, no salén de actos da Real Academia
Galega. No acto estiveron presentes o Presidente da Academia, Xests Alonso
Montero; 0 membro de ntimero desta institucién e director da publicacién, Xosé
Ramon Barreiro Fernidndez, asi como a profesora da Universidade da Corufia e
subdirectora de La Tribuna, Patricia Carballal.

24 de xullo de 2014. Clausura da XXVII edicién dos Cursos de Lingua e Cul-
tura Galegas para persoas de féra de Galicia. O acto tivo lugar na Facultade de Fi-
losoffa da Universidade de Santiago de Compostela e contou coa presenza, entre
outros, do Presidente da Academia, Xests Alonso Montero; do Secretario xeral
de Politica Lingiiistica, Valentin Garcia; do membro de nimero da Academia e
director dos Cursos, Xosé Luis Regueira; do Vicerreitor de Internacionalizaciéon
da USC, Carlos Alberto Salgado e do Secretario do Instituto da Lingua Galega,
Xulio Sousa, ademais de numerosos membros numerarios da Academia.

25 de xullo de 2014. Novo enderezo virtual da Real Academia Galega: aca-
demia.gal.

12 de setembro de 2014. Visita 4 Real Academia Galega do alumnado do Ins-
tituto Argentino Gallego Santiago Apdstol, onde foron recibidos por Henrique
Monteagudo, Secretario da Academia.

16 de setembro de 2014. Presentacién da segunda fase do PuntoGal, celebra-
da no salén de actos da Real Academia Galega.

22 de outubro de 2014. O Concello de Bergondo e a Real Academia Galega
homenaxearon a Xohdn Vicente Viqueira no noventa aniversario do seu pasa-
mento no cemiterio de Ouces (Bergondo) coa descuberta dun mondlito, obra
do escultor Francisco Escudero. No acto intervifieron a Alcaldesa de Bergondo,
Alejandra Pérez Maquez; o Presidente da Academia, Xestis Alonso Montero e
Alicia Lépez Pardo, mestra da escola de Vixoi e amiga da familia de Xohan Vicen-
te Viqueira. A lectura de textos do autor homenaxeado por nenos de primaria do
CPI Cruz do Sar e a interpretacién do himno galego por membros da Asociacién
folclorica cultural San Xoan de Ouces puxeron o ramo a esta homenaxe

23 de outubro de 2014. Visita institucional 4 Real Academia Galega de José
Luis Moure, Presidente da Academia Argentina de Letras, onde foi recibido polo
Presidente da Institucién e os membros da Comisién Executiva, Henrique Mon-
teagudo e Rosario Alvarez.
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1 de decembro de 2014. Homenaxe a Primitivo R. Sanjurjo, celebrada no ce-
miterio de San Francisco (Ourense). A homenaxe consistiu na descuberta dunha
placa situada 4 beira da sta tumba. No acto estiveron presentes o Presidente e
o Secretario da Academia, Xests Alonso Montero e Henrique Monteagudo; a
escritora Julia Sdez en nome de Josefina Rodriguez, filla de Primitivo R. Sanjurjo,
e o estudoso Afonso Monxardin.

1 de decembro de 2014. Homenaxe a Eduardo Blanco Amor, organizada polo
Pen Clube no Liceo Ourensan. Xests Alonso Montero deu lectura a unha con-
ferencia titulada: “Tres incursiéns na vida e na obra de Blanco Amor: Manuel
Arzafia, Garcia Lorca e a sociolingiifstica”.

15 de decembro de 2014. Conferencia de Siro Lépez: “Influencias estranxeiras
na obra de Castelao”, celebrada no salén de actos da Real Academia Galega.

16 de decembro de 2014. Presentacién da traducién ao éuscaro de Nimbos,
de Xosé Marfa Diaz Castro. No acto, celebrado na Casa de Galicia de Donostia,
estivo presente o Presidente da Real Academia Galega, Xests Alonso Montero.

2015

21 de xaneiro de 2015. Visita institucional da Comisién Executiva da Real Aca-
demia Galega 4 Deputacién de Lugo.

30 de xaneiro de 2015. Presentacién do nimero 373 do Boletin da Real Aca-
demia Galega, dedicado a Valentin Paz-Andrade. O acto, que tivo lugar na Casa
Galega da Cultura, en Vigo, contou coa participaciéon de Gregorio Ferreiro, Emi-
lia Garcia Lopez, Xosé Luis Franco Grande e Xesis Alonso Montero.

19 de febreiro de 2015. Sinatura do Memorandum de entendemento entre
a Xunta de Galicia e o Camdes-Instituto da Cooperagio e da Lingua, para a
adopcién do portugués como lingua estranxeira de opcién e avaliacion curricular
no sistema educativo non universitario de Galicia. No acto, celebrado na sede da
Real Academia Galega, participaron Ramoén Villares Paz, Presidente do Consello
da Cultura Galega; Romén Rodriguez, Conselleiro de Cultura, Educacién e Or-
denacién Universitaria; Francisco Ribeiro de Menezes, Embaixador da Reptbli-
ca de Portugal en Espafia; Henrique Monteagudo, Secretario da Real Academia
Galega; Alberto Nifiez Feijoo, Presidente da Xunta de Galicia e Anibal Cavaco
Silva, Presidente da Reptblica de Portugal.

14 de marzo de 2015. Presentacién da obra Epistolario, de Manuel Antonio,
editada dentro da coleccién “Clasicos da Academia”. O acto celebrouse no salén
de Plenos do Concello de Rianxo e contou coas intervenciéns do Alcalde de
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Rianxo, Adolfo Muifios; do Secretario da Academia, Henrique Monteagudo; do
Director da Fundacién Barrié, Javier Lopez Martinez e do membro de nimero da
Academia e editor literario da obra, Xosé Luis Axeitos.

25 de marzo de 2015. Presentacién do ntimero XXX dos Cadernos Ramén
Pifeiro, Antonio Blanco Freijeiro, Isidoro Milldan Gonzdlez-Pardo. Cartas habidas
(1953-1990), no salon de actos da Real Academia Galega. Na presentacion parti-
ciparon Xosé Carlos Valle Pérez, Director do Museo de Pontevedra; Luis Cochén
Tourifio, editor do volume; Valentin Garcia Gémez, Secretario Xeral de Politica
Lingiiistica e Xests Alonso Montero, Presidente da Real Academia Galega.

6, 7 e 8 de abril de 2015. XI congreso da Asociacién Internacional de Estudos
Galegos (AIEG), celebrado en Buenos Aires baixo o titulo “Os estudos galegos
ante o cambio social e cultural: identidades na fronteira, emigracion e exilio”. Este
congreso estivo presidido pola profesora, membro correspondente da Academia
e presidenta da AIEG, Débora Campos. Ademais, contou coa colaboracién da
Real Academia Galega, e coa participacion de tres dos seus membros: Victor E
Freixanes, Rosario Alvarez e Henrique Monteagudo, quen, como Secretario da
Academia, pronunciou a conferencia plenaria de clausura “Sempre en Bos Aires”.

20 de abril de 2015. Visita 4 Real Academia Galega dun grupo de alumnos da
Universidade de Ziirich, acompafados de Johannes Kabatek, profesor e membro
correspondente desta institucién.

2 de maio de 2015. Primeira xornada do encontro “Cultura que une”, cele-
brada en Amarante, na biblioteca municipal Albano Sardoeira. O Secretario e
0 Presidente da Real Academia Galega, Henrique Monteagudo e Xesis Alonso
Montero, participaron nunha mesa redonda baixo o titulo “A intelectualidade da
Galiza e do Norte de Portugal”, onde analizaron nas stas intervencions a relacién
entre Xosé Filgueira Valverde e Xohan Vicente Viqueira coa cultura portuguesa.

15 de maio de 2015. Presentacién, no salén de actos da Academia, do libro
publicado por La Voz de Galicia Xosé Filgueira Valverde. O noso Adral. Antoloxia de
artigos publicados en La Voz de Galicia, edicion de Xests Ferro Ruibal.

31 de maio de 2015. Homenaxe a Ramén Pifieiro no centenario do seu nace-
mento. O Concello de Santiago e a Conselleria de Cultura e Educacién descu-
briron unha placa na casa onde residiu durante décadas. No acto participaron o
Alcalde de Santiago de Compostela, Agustin Herndndez; o Conselleiro de Cul-
tura e Educacién, Roman Rodriguez; o Secretario Xeral de Politica Lingiiistica,
Valentin Garcia; o Vicepresidente do Consello da Cultura Galega e académico
de ntmero, Francisco Diaz-Fierros; o Director da Fundacién Penzol, Francisco
Rodriguez; o Director xeral da Editorial Galaxia e académico de ndmero, Victor
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Fernandez Freixanes; Anibal Pifieiro, irm4n de Ramén Pifieiro e o Presidente da
Real Academia Galega, Xestis Alonso Montero.

10 de xufio de 2015. Mesa redonda do encontro “Cultura que une” celebrada
no salén de actos da Real Academia Galega. Baixo o titulo “As relaciéns intelec-
tuais entre Galiza e o norte de Portugal”, e presidida por Xests Alonso Montero,
a mesa congregou a Norberto Cunha, Paulo Vieira de Castro, Paulo Samuel e a
Gaspar Martins Pereira.

29 de xufio de 2015. Visita institucional 4 Real Academia Galega do Alcalde
da Corufia, Xulio Ferreiro, acompafiado do Concelleiro da Concellarfa de Cultu-
ra, Deporte e Cofiecemento, José Manuel Sande.

2 de xullo de 2015. Inauguracién da XXVIII edicién dos Cursos de lingua e
culturas galegas “Galego sen fronteiras”, na Facultade de Filosofia da Universida-
de de Santiago de Compostela. Participaron Ana I. Boullén, secretaria dos Cur-
sos; Ernesto Gonzélez Seoane, Director do Instituto da Lingua Galega; Valentin
Garcia Gémez, Secretario Xeral de Politica Lingiifstica; José Pereira Farifia, Vice-
rreitor de Comunicacion e Coordinacién da Universidade de Santiago de Com-
postela; Henrique Monteagudo, Secretario da Real Academia Galega e director
dos cursos, e 0 Presidente da Real Academia Galega, Xests Alonso Montero.
Asistiron ademais os académicos de nidmero Rosario Alvarez, Manuel Gonzilez,
Ramon Lorenzo, Xosé Lufs Regueira, asi como a maior parte do alumnado.

3 de xullo de 2015. Visita dos alumnos e alumnas dos Cursos de lingua e
cultura galegas “Galego sen fronteiras” 4 sede da Real Academia Galega, onde
asistiron a unha conferencia do Presidente sobre a historia da institucion.

4 de xullo de 2015. Plenario extraordinario da Real Academia Galega no que
se elixiu a Manuel Marfa Ferndndez Teixeiro como personalidade literaria a ho-
menaxear no Dia das Letras Galegas de 2016.

24 de xullo de 2015. Clausura da XXVIII edicién dos Cursos de lingua e cultu-
ra galegas “Galego sen fronteiras”, na Facultade de Filosoffa da Universidade de
Santiago de Compostela. No acto participaron Ana I. Boullén, secretaria acadé-
mica dos cursos; Ernesto Gonzalez Seoane, Director do Instituto da Lingua Ga-
lega; Valentin Garcia Gémez, Secretario Xeral de Politica Lingiifstica; José Luis
Moure, Presidente da Academia Argentina de Letras, Henrique Monteagudo,
Secretario da Real Academia Galega e director dos cursos, e o Presidente da Real
Academia Galega, Xests Alonso Montero.

12 de setembro de 2015. Visita institucional da Ministra de Fomento 4 Real
Academia Galega. O Presidente Xestis Alonso Montero e a Ministra Ana Pastor,
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asinaron o Protocolo xeral de colaboracién entre o Ministerio de Fomento e a
Real Academia Galega para a rehabilitacion da sta sede na Corufia.

25 de setembro de 2015. Visita 4 Real Academia Galega do alumnado do Ins-
tituto Argentino Gallego Santiago Apdstol, acompafiado da profesora Alejandra
Maccarone, onde foron recibidos pola Tesoureira, Rosario Alvarez, e o Presiden-
te, Xests Alonso Montero.

26 de outubro de 2015. Visita institucional do Presidente e do Secretario da
Real Academia Galega ao Presidente da Deputacién da Coruia.

3 de novembro de 2015. Presentacién oficial no Museo de Pontevedra do ci-
clo de conferencias, mesas redondas divulgativas e o simposio cientifico Filgueira
Valverde na cultura galega do século XX. Na presentacion participaron o Deputado
Provincial de Cultura Xosé Leal; o Secretario Xeral de Cultura, Anxo Lorenzo; o
Vicepresidente do Consello da Cultura Galega, Francisco Diaz-Fierros; o Direc-
tor de Patrimonio e Cultura da Fundacién Barrié, José Enrique Ferndndez Varela;
o Presidente da Fundacién Filgueira Valverde e fillo do homenaxeado, Fernando
Filgueira Iglesias; o Director do Museo de Pontevedra, Xosé Carlos Valle Pérez e
o Presidente da Real Academia Galega, Xests Alonso Montero.

7 de novembro de 2015. Homenaxe a Ramoén Pifieiro en Lancara. A Real
Academia Galega celebrou unha mesa redonda, moderada polo seu Secretario,
Henrique Monteagudo, e na que participaron os académicos Rosario Alvarez
Blanco, Victor Fernandez Freixanes, Basilio Losada e o Presidente da institucién,
Xests Alonso Montero. Na mesma xornada de homenaxe, a Asociacién Cultural
Val de Lancara entregou o Premio Ramon Pifieiro “Facer Pais” a Basilio Losada.

7 de decembro de 2015. Visita institucional 4 Deputacién de Pontevedra. O
Presidente da Real Academia Galega, Xestis Alonso Montero, o Secretario, Hen-
rique Monteagudo, e a Tesoureira, Rosario Alvarez, reunironse coa Presidenta da
Deputacién de Pontevedra, Carmela Silva.
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DECLARACIONS INSTITUCIONAIS

Chamamento ptblico da Real Academia Galega a avaliar a situacién do galego

no ensino.

A ACADEMIA URXE A XUNTA DE GALICIA
A AVALIAR A SITUACION DO GALEGO NO ENSINO

Segundo o artigo 1 dos seus estatutos, “a Real Academia Galega é unha institu-
cién cientifica que ten como obxectivo fundamental o estudo da cultura galega e
especialmente a ilustracién, defensa e promocién do idioma galego”.

Apelando a esta finalidade de defensa e promocién do galego, e ante os diver-
sos sinais que apuntan a un progresivo deterioro da situacién do idioma propio
do pafs no sistema educativo, a Comisién Executiva da Real Academia Galega,
na sda xuntanza de 18 de xufio de 2014, acorda dirixirse en nome da institu-
cién 4 opinién publica para chamar a atencién do conxunto da sociedade e, es-
pecialmente, apelar 4 responsabilidade do goberno galego en relacién con este
importantisimo problema, en que se xoga en boa medida o futuro do galego. En
concreto, a Real Academia Galega urxe o goberno galego para que, cumprindo
as previsions legais, en primeiro lugar, proceda a avaliar a evolucién da situaciéon
do galego no ensino e os efectos desta nas competencias do estudantado nos
niveis non universitarios (dun xeito especial, na educacién infantil e primaria);
e en segundo lugar, tome as medidas oportunas para asegurar que se cumpren os
obxectivos marcados na Lei de Normalizacién Lingiifstica no referente ao sistema
educativo como axencia de normalizacién da lingua galega, non de desgalegui-
zacion.

O Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingiiismo no ensino non uni-
versitario de Galicia actualmente en vigor, na sta disposicién adicional quinta,
“Avaliacion dos resultados”, estipula o seguinte:

Con periodicidade anual, despois de finalizar o curso escolar, a consellerfa
competente en materia de educacién avaliara os resultados derivados da apli-
cacién deste decreto e desenvolverd cantas disposiciéns fosen precisas para
o mellor cumprimento e adaptacién dos seus obxectivos co fin de que poida
achegarse gradualmente ao marco dun ensino plurilingiie e 4 plena aplicacién

da Carta europea das linguas rexionais ou minoritarias.
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Esta previsién € solidaria coa recollida no apartado 5 do artigo 14 do mesmo
Decreto, que se expresa nos seguintes termos:

a Administracién educativa avaliard os proxectos lingiifsticos dos centros e
fard o seguimento dos resultados que se desprendan da sta aplicacién coa fi-
nalidade de adoptar, se é o caso, as medidas necesarias para garantir que o
alumnado adquira de forma oral e escrita a competencia lingiifstica propia de
cada nivel e etapa nas duas linguas oficiais de Galicia, como establece o artigo
14.32 da Lei 3/1983, do 15 de xufio, de normalizacién lingiifstica.

Catro anos e outros tantos cursos académicos despois da entrada en vigor do
dito decreto, a Xunta de Galicia continda sen realizar as devanditas avaliaciéns,
sen facer publicos os seus resultados e sen tomar medidas que puidesen rectificar
unha deriva en aparencia claramente desfavorable ao galego no sistema educa-
tivo, e por tanto, nas competencias e uso da lingua por parte do estudantado. A
Real Academia Galega considera que o goberno galego non debe demorar por
mdis tempo o cumprimento das ditas previsiéns legais e en consecuencia Grxeo
para que realice de xeito inmediato a devandita avaliacién, comunique os seus
resultados 4 opinion publica e, no seu caso, pofia en marcha as medidas tendentes
a asegurar que o sistema educativo xogue o papel que ten legalmente atribuido na
recuperacion e normalizacién do idioma galego.

A Corufia, 18 de xufio de 2014
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Instancia da Real Academia Galega ao Congreso dos Deputados para a in-
clusién expresa da toponimia tradicional na definicién de concepto de patri-
monio cultural inmaterial presente no Proxecto de Lei para a Salvagarda do
Patrimonio Cultural Inmaterial.

A ACADEMIA SOLICITA A INCLUSION EXPRESA DA TOPONIMIA TRADICIONAL
NA DEFINICION DO CONCEPTO DE “PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL”

A toponimia, ou conxunto das denominaciéns propias dos lugares, representa
unha parte ben importante do patrimonio inmaterial dos pobos, recofiecida como
tal por parte dos organismos culturais internacionais.

Asf, 0 Grupo de Expertos de Naciéns Unidas para os Nomes Xeogréaficos (Uni-
ted Nations Group of Experts on Geographical Names) na stia conferencia 28 (abril-
maio de 2014) estableceu os criterios de valoracién dos nomes xeograficos en
tanto que elementos do patrimonio cultural inmaterial.

Este Grupo declarou que os topénimos son parte integral do patrimonio cul-
tural intanxible (ICH, Intangible Cultural Heritage), xa que “constittien compo-
fientes esenciais das linguas e conservan formas que evidencian a stia evolucién”
e porque “son valiosas testemufias da historia e dos modos de vida pasados ou
actuais”.

Este precioso rexistro dos xeitos de asentamento e de relacion das comuni-
dades humanas cos respectivos territorios ao longo de séculos e milenios é espe-
cialmente rico en Galicia, debido 4 elevada densidade e 4 extrema dispersion da
poboacién, asi como 4 fntima vinculacién que esta ten establecido co territorio
desde tempos inmemoriais. A copiosisima toponimia galega garda o arquivo dos
distintos pobos que se tefien asentado na nosa terra desde a prehistoria, e deste
xeito preserva unha informacién de valor incalculable para o cofiecemento do
noso pasado. Non obstante, como consecuencia das transformacions aceleradas
que sofre o medio fisico e os cambios na organizacién, habitacién e mesmo da
vivencia do espazo nas sociedades actuais, na actualidade este tesouro corre un
grave perigo de deterioracién ou perda irreparables. Por iso a proteccién da topo-
nimia é asunto especialmente sensible para Galicia.

Nestes dias, o Congreso dos Deputados est4 a preparar o Proxecto de Lei para
a Salvagarda do Patrimonio Cultural Inmaterial. Neste proxecto (Titulo I, art. 2)
recllense case literalmente como manifestaciéns deste patrimonio os dmbitos
que establece a Convencidén para a Salvagarda do Patrimonio Cultural Inmate-
rial da Unesco (outubro, 2003; art. 2.2); pero, lamentablemente, non se inclien
os nomes tradicionais de lugar. A Real Academia Galega considera que coémpre
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unha mencién explicita na devandita lei dos nomes xeogréficos, sen prexuizo de
que no desenvolvemento posterior desta se establezan figuras concretas de pro-
teccién para a toponimia e, por tanto solicita a inclusiéon expresa da toponimia
tradicional na definicién do “Concepto de patrimonio cultural inmaterial”.

Neste sentido, a RAG dirixiuse formalmente ao Congreso dos Deputados a
través dos grupos parlamentarios para que tomen en consideracién a sta pro-
posta, e tamén a distintas instituciéns galegas, nomeadamente a Xunta e o Par-
lamento de Galicia, para que fagan as xestiéns que estiveren na stia man para
apoiar a dita solicitude.

A Corufia, 15 de novembro de 2014
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Declaracién institucional sobre os datos da enquisa do Instituto Galego de
Estatistica que describen un preocupante retroceso do uso do galego, presen-
tada 4 opinién pablica o 30 de xaneiro de 2015.

0 GALEGO DA VIDA, POLA VIDA DO GALEGO
DECLARACION INSTITUCIONAL DA REAL ACADEMIA GALEGA

Grazas aos esforzos de inntimeras persoas e colectivos e contra os desatinos da
historia, o galego conseguiu manterse e soerguerse, superando séculos de marxi-
nacion e décadas de persecucion. Nunca agradeceremos dabondo a xenerosida-
de, a afouteza e a vision de futuro de moitos galegos e galegas que foron quen de
rescatar o noso idioma da prostracién e de facelo pular nos distintos &mbitos, da
creacidn literaria aos medios de comunicacién, o ensino ou os diversos 4mbitos
profesionais. Eses esforzos son a mellor mostra da adhesién do pobo galego cara
ao idioma de seu. Estamos certos de que a inmensa maiorfa das xentes do pais
—independentemente da sta ideoloxfa ou mesmo do idioma que falan— valoran
a lingua, téfenlle lei e desexan que siga vivindo. Nesa certeza descansa a nosa
confianza no seu futuro.

Con todo, os datos estatisticos recentemente publicados vefien apuntar un
preocupante retroceso do seu uso nos tGltimos anos, especialmente entre as novas
xeracions, agravando unha tendencia histérica que pode conducilo 4 decadencia.
En cumprimento dos seus deberes estatutarios, a Real Academia Galega, ante a
alarma que estes datos provocaron en amplos sectores da nosa sociedade, decidiu
facer publica a seguinte declaracion institucional:

1.- O Parlamento de Galicia aprobou por unanimidade en 2004 un Plan Xeral
de Normalizacion da Lingua Galega que vifia concretar as previsions da Lei de Nor-
malizacién Lingiiistica. E responsabilidade do goberno galego asumilo, pofiendo en
marcha as medidas previstas nel dun xeito programado, verificable e suxeito a
avaliacién. Non se pode demorar por mais tempo o momento de emprender ini-
ciativas concretas con prazos precisos. Instamos a que o mesmo consenso politico
que posibilitou a aprobacién da Lei e do Plan citados impulse agora a sta plena e
eficaz implementacion.

2.- O sistema educativo é unha peza clave para garantir o porvir do galego. A
evolucién dos tdltimos anos evidencia que os cambios legais non sé tiveron resul-
tados insatisfactorios, senén que supuxeron un retroceso evidente. No seu dia,
a RAG recorreu legalmente o decreto chamado de plurilingiiismo aprobado en
2010. Hoxe, con mdis razén, reclamamos a sia derrogacién e o establecemento
dun marco legal que permita unha presenza suficiente do galego no ensino, de
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acordo cos compromisos contraidos polo Estado Espafiol na Carta Europea de
Linguas Rexionais e Minoritarias.

3.- A infancia e a mocidade constittien sectores prioritarios. E imprescindible
darlles facilidades aos cativos e aos mozos para o uso do galego alén das relaciéns
familiares e das aulas. Demandamos que se promova unha maior oferta televisiva,
de produtos audiovisuais e de recursos, actividades e espazos de lecer en idioma
galego especificos para a xente méis nova.

4.- A Universidade é o dambito principal de formacién de profesionais e da
investigacion do pafs. As universidades galegas estin obrigadas a facer un esforzo
a prol do galego na docencia e a fomentar as lifias de investigacién en diversas
dreas que contribian ao seu pleno desenvolvemento como idioma ttil e capaz de
afrontar os desafios do século XXI.

5.- A presenza do galego nos medios de comunicacién escritos, audiovisuais
e en lifia non é proporcionada 4 que o idioma ten na sociedade galega. Urximos
os medios, publicos e privados, a que contribtan positivamente 4 stia difusién, ao
tempo que reflicten verazmente a realidade lingiifstica de Galicia.

6.- O desempeno do galego no dmbito empresarial, sindical, comercial, pro-
fesional e publicitario estd moi por debaixo da sta utilizacién na vida real da
maiorfa da poboacién. Animamos as empresas, sindicatos, colexios e colectivos
profesionais a que se adapten debidamente ao uso lingiiistico de clientes, usua-
rios e publicos a quen dirixen os seus servizos. Exhortamos tamén a Igrexa, que
goza dunha importante implantacién social, pero que non responde 4s propias
proclamas oficiais de se comprometer a un maior uso do galego na liturxia, na
predicacién e na catequese.

7.- As instituciéns ptblicas deben garantir que os cidadans e cidadés poidan
ser atendidos en galego, e para isto é imprescindible recuperar un nivel propor-
cionado de esixencia de cofiecemento e de emprego profesional del. Cémpre que
o galego sexa debidamente requirido e valorado nas probas de acceso e promo-
cién na funcién publica.

8.- A mellor garantia para a pervivencia e vitalidade do idioma é a transmisién
das xeraciéns maiores 4s mais novas e o compromiso individual de cada un dos
falantes no seu uso. Convidamos os avds e as avoas, os pais e as nais a que empre-
guen a lingua propia do pais nas stas relaciéns cos seus fillos e fillas, netos e netas,
e animamos as persoas que recibiron o idioma en herdo a que se sintan orgullosas
del e non renuncien a utilizalo na stia vida diaria. Asistenos o dereito a vivir en
galego e esiximos que ese dereito sexa amparado e respectado.

9.- As institucions culturais tefien unha responsabilidade especifica tanto
no prestixiamento do galego coma na creacién e a divulgacién de instrumentos
que faciliten o seu uso e melloren a sta calidade. A Real Academia Galega
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comprométese a cumprir as stas funciéns coa maior dilixencia e ofrece a sda
colaboracién ao goberno galego e calquera outra instancia que llo solicite. En
ningtn caso a RAG vai declinar da stia obriga mais importante, que é a “defensa,
ilustracién e promocién da lingua galega” (art. 12 dos seus Estatutos).

10.- A sociedade galega leva investido unha gran cantidade de recursos, ener-
xfas e ilusions na tarefa de normalizar o idioma propio. Ese esforzo non pode
derramarse. A responsabilidade de seguir abrindolle o camifio é de todos e todas
nds, pero son as instituciéns publicas e nomeadamente o goberno galego, as que
contan cos recursos mdis poderosos e os instrumentos mdis eficaces para con-
seguilo, ademais de estaren legal e moralmente obrigadas a facelo. Urxe unha
reflexion seria, compre un novo impulso para evitar o desafiuzamento do galego
da stia propia casa, Galicia. Un marco normativo mis axeitado, pero sobre todo,
un discurso renovado, positivo e proactivo. Correspéndelle 4 Xunta de Galicia
tomar a iniciativa e liderar o esforzo social para seguirmos avanzando.

Unha lingua é un universo de seu, pertence ao mellor saber da humanidade.
E unha ponte entre xeraciéns, un precioso elo coa historia e unha ferramenta
valiosfsima para o futuro, un medio de comunicacién e tamén un recurso con
valor emocional e econémico. E un ben ptblico, o méis semellante ao ar que res-
piramos. Temos un tesouro para compartir, seria imperdoable desbaldilo. Ter un
idioma propio, orixinal, Gnico, impén a obriga moral e practica de conservar ese
herdo para nés e para toda a humanidade. O galego non é un problema, é unha
riqueza que non podemos estragar. Longa vida 4 lingua galega!

A Corufa, 30 de xaneiro de 2015
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Declaracién da Real Academia Galega sobre a sentenza do Tribunal Supremo
verbo do recurso de casacién contra a sentenza do Tribunal Superior de Xus-
tiza de Galicia sobre o Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingiiismo
no Ensino non universitario de Galicia.

DECLARACION DA ACADEMIA SOBRE A SENTENZA DO TRIBUNAL SUPREMO

Con data de 26 de marzo de 2015, a Real Academia Galega recibiu comunicacién
da sentenza do Tribunal Supremo sobre o recurso de casacién interposto por esta
institucion contra a sentenza do Tribunal Superior de Xustiza de Galicia verbo
do Decreto 79/2010, do 20 de maio, da Xunta de Galicia, para o plurilingiiismo
no ensino non universitario de Galicia. Perante a dita sentenza do Tribunal
Supremo, que é en boa parte desestimatoria do recurso de casacién interposto
pola RAG, esta institucion desexa facer chegar 4 opinién publica as seguintes
consideraciéns:

1.- O Estatutos da Real Academia Galega, aprobados por Real Decreto
271/2000 de 25 de febreiro, establecen no artigo 12 que “é unha institucién cien-
tifica que ten como obxectivo fundamental o estudo da cultura galega e especial-
mente a ilustracion, defensa e promocién do idioma galego”. No artigo 29, entre
as finalidades desta institucién, os ditos estatutos sinalan as seguintes: “Velar
polos dereitos do idioma galego”, “Defender e promover o idioma galego”, “Ase-
sorar os poderes publicos e institucidns sobre temas relacionados co uso correcto
da lingua e coa stia promocién social”. A vista disto, no seu dia a Academia
considerou a stia obriga recorrer o devandito Decreto ante o Tribunal Superior
de Xustiza de Galicia e, posteriormente interpor recurso de casacién perante o
Tribunal Supremo, por entender que na tramitacién dese decreto a RAG non
fora debidamente consultada e, moi especialmente, que as disposiciéns basicas
deste Decreto resultaban contraditorias co Estatuto de Autonomia, a Lei de Nor-
malizacién Lingiiistica, a Carta Europea de Linguas Rexionais e Minoritarias e
o conxunto da lexislacién que ampara os dereitos das persoas galego-falantes e
obriga 4 Xunta de Galicia 4 potenciacién do idioma propio de Galicia.

2.- A Real Academia Galega respecta e acata a sentenza do Tribunal Supre-
mo; a0 mesmo tempo, sen entrar nunha anélise da argumentacién xuridica desta
(que fard no seu momento) non pode deixar de sinalar que nela se contefien
opiniéns discutibles e consideraciéns de feito infundadas, a contrafio de diver-
sos estudos académicos, ditames institucionais e informes expertos de cardcter
oficial. En todo caso, con independencia das consideraciéns xuridicas, a RAG
reaffrmase nas stias convicciéns de que a normalizacién do noso idioma é un
obxectivo irrenunciable da sociedade galega e de que a Xunta de Galicia estd
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moral e legalmente obrigada a tomar medidas positivas para conseguila. Na lifia
de anteriores declaraciéns, e particularmente da aprobada no pasado mes de xa-
neiro, a Real Academia Galega insta novamente 4 Xunta de Galicia e ofrece a
stia leal colaboracién para pofier en marcha iniciativas de alcance real cara a ese
obxectivo.

A Corufa, 27 de marzo, 2015
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A Real Academia Galega presenta un recurso de amparo perante o Tribunal
Constitucional contra a recente sentenza do Tribunal Supremo sobre o pre-
vio recurso de casacién relativo 4 sentenza do Tribunal Superior de Xustiza
de Galicia verbo do Decreto 79/2010 para o plurilingtiismo no ensino non
universitario.

RECURSO DE AMPARO ANTE 0 TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

En cumprimento do previsto nos seus propios estatutos canto 4s sdas finalida-
des principais, a RAG vese na obriga a recorrer ao Tribunal Constitucional na
defensa dos dereitos das persoas galegofalantes, que considera vulnerados polo
devandito decreto, dando asi continuidade ao procedemento xuridico iniciado
coa demanda presentada no seu dia perante o Tribunal Superior de Xustiza de
Galicia.

O recurso de amparo presentado pola RAG estd fundamentado nos seguintes
argumentos:

1. A Constitucién e o Convenio Europeo de Dereitos Humanos consagran
o dereito fundamental 4 igualdade e a non sufrir discriminacién por calquera
circunstancia persoal.

2. O dereito 4 igualdade consagrado na Constitucién refirese a unha igualdade
material, o que obriga aos poderes publicos a promovela removendo os obstaculos
que se interpofian para acadala. Isto débese materializar en acciéns positivas de
promocién das persoas ou colectivos historicamente marxinados.

3. En materia de lingua, estas medidas de accién positiva acéllense baixo a
denominacién de “normalizacion lingiifstica”.

4. O mandato a prol da normalizacién lingiiistica estd legalmente fundamen-
tado en:

a. O artigo 3.3 da Constitucion Espaiola, que sinala que “a riqueza das dis-
tintas modalidades lingiiisticas de Espafia é un patrimonio cultural que
serd obxecto de especial respecto e proteccién”.

b. O Estatuto de Autonomia de Galicia, que no seu artigo 5.3 establece un
claro mandato aos poderes publicos, que “garantirdn o uso normal e
oficial dos dous idiomas e potenciardn o emprego do galego en tédolos
planos da vida publica, cultural e informativa, e disporan os medios ne-
cesarios para facilitar o seu cofiecemento”.

c. A Carta Europea de Linguas Rexionais e Minoritarias subscrita polo Reino
de Espafia no maximo nivel de compromiso, e que segundo os sucesivos
informes do Comité de expertos nunca foi enteiramente cumprida. Os
compromisos formalmente adquiridos polo Estado espafiol en materia de
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ensino est4n recollidos no artigo 8 desta e obrigan a ofrecer unha educa-
cién preescolar, primaria, secundaria, técnica e profesional garantida en
lingua galega.

d. A Lei de Normalizacion Lingiiistica, que insiste no dito mandato normali-
zador da lingua galega e o concreta en diversos &mbitos, nomeadamente
o ensino (Titulo III).

e. A propia xurisprudencia do Tribunal Constitucional ten establecido que
ambas as linguas oficiais (galego e castelan) deben ter unha presenza no
ensino suficiente para garantir a consecucién do obxectivo de igualdade.

5. O Decreto 79/2010 da Xunta de Galicia, que di desenvolver a LNLG, en
realidade estd en aberta contradicién con esta, obviando o concepto de normali-
zacion e anunciando no predmbulo un cambio do marco legal, pese a que se trata
unicamente dunha norma para o desenvolver.

6. O mais grave é que o dito decreto perpetia a situacién de inferioridade da
lingua galega, afondando nos prexuizos contra a mesma, ao excluir taxativamen-
te 0 seu uso nas materias de contido cientifico.

A Real Academia Galega entende que as devanditas consideraciéns funda-
mentan o recurso ante o Tribunal Constitucional, xa que pofien de manifesto
a vulneracién do dereito fundamental 4 igualdade non amparado na sentenza
recorrida.

A Corufia, 28 de abril, 2015
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Comunicado da Real Academia Galega en relacion 4 inadmisién do recurso de
amparo presentando ante o Tribunal Constitucional en relacién 4 sentenza do
Tribunal Supremo sobre o recurso de casacion relativo 4 sentenza do Tribunal
Superior de Xustiza de Galicia verbo do Decreto 79/2010 para o plurilingiiismo

Nno ensino non universitario.

COMUNICADO DA RAG EN RELACION COA INADMISION DO RECURSO
DE AMPARO PRESENTADO ANTE O TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

A Real Academia Galega acaba de recibir a notificaciéon de que o Tribunal Cons-
titucional inadmite o recurso de amparo promovido por esta institucién contra
a sentenza do Tribunal Supremo sobre o recurso de casacién relativo 4 sentenza
do Tribunal Superior de Xustiza de Galicia verbo do Decreto 79/2010 para o
plurilingiiismo no ensino non universitario. Como non podia ser doutro xeito, a
Academia respecta e acata a dita sentenza, pero ao tempo considérase obrigada a
dar a cofiecer diante da opinién ptblica as seguintes consideracions:

1. Desde a aprobacion do devandito decreto, en consonancia co previsto nos
seus propios estatutos no tocante ao seu deber de defensa da lingua galega, a
RAG asumiu a posicién de principio de esgotar todas as vias xudiciais contra
unha norma que vulnera a legalidade e que considera lesiva dos dereitos das
persoas galegofalantes.

2. A Academia lembra que o Reino de Espafia subscribiu e ratificou a Carta
Europea de Linguas Rexionais e Minoritarias, e ao facelo comprometeuse for-
malmente a ofrecer unha educacién preescolar, primaria, secundaria, técnica e
profesional garantida en lingua galega. O decreto en causa atdpase en flagrante
contradicién co dito compromiso, como reiteradamente tefien posto de manifes-
to os sucesivos informes oficiais do Consello de Europa.

3. A Academia insta a Xunta de Galicia a que dea os pasos necesarios para
restaurar o imprescindible consenso politico que posibilitou a aprobacién por
unanimidade da Lei de Normalizacién Lingiiistica e do Plan Xeral de Normaliza-
cién da Lingua Galega (vulnerados en espirito e na letra polo Decreto 79/2010),
para aprobar un novo marco normativo plenamente acorde coa legalidade e fa-
vorable 4 lingua galega e das persoas que a falan.

4. Por tanto, a Academia estudard as posibilidades de recorrer perante instan-
cias xudiciais europeas o Decreto 79/2010 por vulnerar o dereito ao ensino en
lingua galega, excluir o seu uso en materias de contido cientifico e fomentar os
prexuizos contra a ela.

A Corufia, 24 de setembro de 2015
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INFORME SOBRE 0 CUMPRIMENTO POLO REINO DE ESPANA
DOS COMPROMISOS VERBO DA LINGUA GALEGA CONTRAIDOS
NA CARTA EUROPEA DAS LINGUAS REXIONAIS OU MINORITARIAS

Dada a enorme cantidade de informacién que a Comisién de Expertos recibe,
o informe da Real Academia Galega vai cinxirse dun xeito moi concreto e
sintético 4s dreas problemdticas que nos parecen mais importantes, seguindo
as disposicions da Carta Europea das Linguas Rexionais e Minoritarias, contem-
pladas 4 luz dos compromisos expresamente asumidos polo Reino de Espafia no
instrumento de ratificaciéon da Carta datado o 2 de febreiro de 2001, publicado
no Boletin Oficial do Estado, n® 222, de 15 de setembro de 2001.

Artigo 7. Obxectivos e principios
1. En materia de linguas rexionais ou minoritarias, nos territorios en que estas
linguas son utilizadas e segundo a situacién de cada lingua, as partes funda-
mentan a sda politica, a stia lexislacién e a stia practica nos obxectivos e prin-
cipios seguintes:
[..]
b) o respecto da 4rea xeogréfica de cada lingua rexional ou minoritaria, pro-
cedendo de xeito que as divisiéns administrativas novas ou existentes non
constittian un obstaculo 4 promocién da lingua rexional ou minoritaria [...]
e) mantemento e desenvolvemento de relaciéns nos dominios cubertos pola
presente Carta, entre os grupos que usan unha lingua rexional ou minoritaria
e outros grupos do estado que falan unha lingua utilizada de forma idéntica ou

similar [...]

Como ¢é sabido, o dominio territorial de lingua galega esténdese mais al4 das
fronteiras administrativas da Comunidade auténoma de Galicia, xa que abrangue
as comarcas vecifias da Comunidade auténoma de Asturias e das provincias de
Leén e Zamora (Comunidade de Castela-Ledn), ademais de existir un enclave
de lingua galega na provincia de Cdceres (Comunidade de Estremadura), non
territorialmente contiguo con Galicia. Con todo, os dereitos dos falantes galegos
e os servizos que reciben na sda lingua vense drasticamente reducidos (ata a
inexistencia virtual) féra da Comunidade Auténoma de Galicia. No tocante a es-
tas comarcas, nin as autoridades do Estado nin as rexionais ou provinciais tefien
feito esforzos visibles e eficaces para mellorar a situacién de préactico descofiece-
mento da lingua galega e dos seus falantes en calquera dos &mbitos contemplados
na Carta: Educacién, Xustiza, Administracién e Servizos Puablicos, Medios de
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Comunicacién, Actividades culturais e equipamentos, Vida econémica e social.
Ademais, as modestas iniciativas nese sentido das autoridades locais foron enerxi-
camente desincentivadas polas autoridades rexionais de Asturias e Castela-Ledn.

Entendemos que a Comisién de Expertos debe informar desta grave violaciéon
da Carta ao Comité de Ministros, e que este debe aprobar recomendaciéns con-
cretas para que sexan tomadas medidas, especialmente no campo da Educacion e
Administracién e Servizos Pablicos, a fin de facilitar a incorporacién do galego
e facer efectivos os dereitos dos falantes galegos a aprenderen a sta lingua e
na sta lingua, a usirena e a seren correspondidos, polo menos nas dreas men-
cionadas. Corresponde, fundamentalmente, 4s entidades estatais, comunidades
auténomas, provinciais e locais aprobar as iniciativas a este respecto. O gober-
no e as instituciéns culturais galegas (nomeadamente, a Real Academia Galega)
estan obrigados polos seus estatutos a apoiar todas as medidas adoptadas cara a
mellorar esta situacién inaceptable.

Artigo 8: Educacion

O Reino de Espafia comprometeuse a aplicar ao galego, por ser un dos idiomas
recofiecidos como oficiais no Estatuto de Autonomia de Galicia, as previsions
recollidas nos apartados a.i, b.i, c.i e d.i da Carta, é dicir, establecer unha edu-
cacién preescolar, primaria, secundaria e profesional garantida nese idioma. Tal
previsién nunca foi posta en practica. Ata 2010, as normas legais que vifian regu-
lando o uso do galego no sistema educativo pre-universitario segufan un criterio
de “minimos”, isto é, estipulaban a presenza minima esixida desta lingua como
vehiculo de educacion que todo centro debfa cumprir.

Seguindo as disposiciéns do Plan Xeral de Normalizacién da Lingua Gale-
ga aprobado por unanimidade polo Parlamento de Galicia en 2004, o Decreto
124/2007, do 28 de xufio, da Xunta de Galicia, polo que se regulaba o uso e a pro-
mocién de galego no sistema educativo, achegibase por primeira vez ao cumpri-
mento do compromiso contido na Carta, ao establecer un uso minimo do galego
como lingua vehicular do 50% do curriculo escolar nos niveis preuniversitarios
indicados. Pola contra, o decreto 79/2010, de 20 de maio, para o plurilingiiismo
no ensino non universitario de Galicia, da Xunta de Galicia, entra en flagrante
contradicién co compromiso asumido na Carta, por canto non s6 non prevé o es-
tablecemento dunha lifia de ensino en lingua galega nos niveis indicados, senén
que o pon claramente féra da normativa legal, ao establecer, por primeira vez,
un limite mdximo para o uso do galego, que en ningtin caso podera ser superior ao
50% do curriculo.

En vista do exposto, a Real Academia Galega insta a Comisién de Expertos
para que solicite ao Comité de Ministros unha recomendacién especifica para
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que o goberno galego remova os obsticulos normativos que impiden o cumpri-
mento do compromiso asumido polo Reino de Espafia e para que tome medidas
inmediatas tendentes ao establecemento dunha lifia educativa completa ou prin-
cipalmente en lingua galega nos niveis educativos contemplados na Carta.

Artigo 9. Xustiza
O uso do galego na Administracién de Xustiza é dificultado, sobre todo, por dous
factores:

a) A resistencia das autoridades do Estado a estipular unha esixencia de cofe-
cemento da lingua, polo menos, nunha porcentaxe significativa de prazas
de funcionariado de servizos publicos dos distintos niveis administrativos,
especialmente aqueles que forman parte dos chamados “corpos nacionais”,
¢ dicir, funcionariado publico dependente da administracién xeral do Esta-
do (xuices, maxistrados, fiscais, secretarios xudiciais etc.).

b) A falta de formacién especializada do persoal da administracién da xustiza
e de dotacion dos recursos informéticos —especialmente o programa Mi-
nerva, de uso obrigado nos xulgados, que obriga a traballar en castel4n e
non permite o uso do galego— e outros medios técnicos (léxicos especializa-
dos, un corpus suficiente de textos lexislativos, administrativos e xudiciais
en galego e/ou traducidos ao galego).

Os esforzos do goberno galego e de varias corporaciéns e asociaciéns profe-
sionais de traballadores da Administracién da Xustiza, non son suficientes para
compensar a pasividade, a neglixencia e, nalgdns casos, a belixerancia das auto-
ridades estatais.

A Real Academia Galega solicita que o Comité de Expertos inste o Comité
de Ministros a que recorde ao Reino de Espafia os compromisos adquiridos neste
punto, e reclame que se tomen medidas concretas para cumprilos.

Artigo 10. As autoridades administrativas e servizos publicos

Para que as persoas galego-falantes sexan adecuadamente atendidas na sta lin-
gua, e para que as actuacions administrativas poidan ser realizadas e comunica-
das normalmente en lingua galega, ¢ imperativo contemplar determinados niveis
de esixencia de cofiecemento desta lingua 4s persoas que pretendan acceder 4
funcién pablica. Desde 2009, o Goberno galego rebaixou, ao noso parecer sen
xustificacion, o nivel de esixencia nesta area. A Real Academia Galega pide que
a Comisién de Expertos tome nota disto e advirta da necesidade de manter uns
niveis de esixencia razoables.
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Artigo 11. Medios de comunicacién

Entre os compromisos contraidos polo Reino de Espafia neste 4mbito atépase o
de “estimular e / ou facilitar o mantemento de polo menos un 6rgano de prensa
nas linguas rexionais ou minoritarias” (11, e.i). No ambito da prensa escrita, a
presenza do galego caeu drasticamente a partir dos anos 2010-11, cando pecha-
ron medios como o xornal Galicia Hoxe.

Por outra banda, as empresas concesionarias de licenzas de radio e television,
incumpren sistematicamente a obriga legal de emitir polo menos ao 50% en gale-
go, sen que as autoridades tomen medidas correctivas.

A Real Academia Galega interesa a Comision de Expertos para que chame a
atencién do Comité de Ministros sobre a importancia de que as autoridades do
Reino de Espafia apoien a publicacién de polo menos un xornal en galego e ga-
rantan o cumprimento das disposicions legais sobre o uso do galego nas emisoras
de radio e television de alcance rexional ou local.

A Corufia, 1 de outubro de 2014
Santiago de Compostela, 6 de outubro de 2014
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XOSE NEIRA VILAS
Xes(s Alonso Montero

(Gres, Vila de Cruces, 3/X1/1928 - id. 27/X1/2015)

L. ADMIRACION E LOITO

Hai meses que nos deixou o noso compafieiro, cando acababa de cumprir oitenta
e sete anos, 0s mesmos que cumpria quen ten a honra —e, en certo modo, a obri-
ga— de redactar estas paxinas, este artigo necroldxico. Desde 1966, unha parte
non moi pequena da mifia biografia literaria ten relacion coa biografia intelectual
do compafieiro que o dia 27 de novembro de 2015 foi durmir féra. Acababa de
cumprir oitenta e sete anos, boa parte dos cales foron, nel, un exercicio de amor
e rigor no eido das Letras Galegas. Eu que lle tefio dedicado paxinas e paxinas a
ese labor, a ese fértil e apaixonado labor, sigo admirado.

Se a cultura galega estid hoxe de loito, a Real Academia Galega estao dun
xeito especial. Pertencfa Neira Vilas 4 nosa institucién, como membro numerario,
desde o 17 de novembro de 2001, data na que leu o seu discurso de ingreso que ti-
tulou A cultura galega en Buenos Aires (1950-1960), década fecunda como poucas
naquel espazo. Eu tiven a honra de recibir na Casa da Palabra a “un escritor que
leva[ba] labrando no eido das nosas palabras” mais de sesenta anos. Finalizaba
eu a mifa oracién académica comparando as biografias lingiiisticas de Curros
Enriquez e do propio Neira:

Hoxe, 17 de novembro do ano 2001, ingresa Xosé Neira Vilas nunha institu-
cién, a Academia Galega, que existe mercé a unha iniciativa de Manuel Cu-
rros Enriquez, o noso extraordinario poeta civil. Convén recordar hoxe, aqui,
que Curros Enriquez, o gran poeta, viviu unha gran parte da sta vida féra de
Galicia, féra, pois, do humus idiomatico, pero, no desterro —lonxe da terra e da
lingua— foi capaz de construir poemas nun galego que ainda hoxe asombra e
conmove pola stia riqueza, pola sta autenticidade e polo seu espirito enxebre.
Nesa lifia de riqueza e autenticidade estd a obra toda de Neira Vilas que foi
“dos patrios eidos xotado”, como Curros Enriquez, cando era moi novo. Am-
bolos dous viviron na Habana, Curros catorce anos, e Neira Vilas, algtins méis.
Neira Vilas, na Arxentina ou en Cuba, non sé non perdeu o galego senén que
o foi enriquecendo e matizando intimamente, como fixo Curros Enriquez en

Madrid ou na Habana. Escritores, tamén nisto, camaradas.
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No caso de Neira Vilas, fundamentalmente prosista, o seu talento de narra-
dor beneficiase dos tesouros lingiiisticos que todos lle recofiecen. Con estes

tesouros e co seu talento de escritor ingresa hoxe na Academia Galega (Neira

2001: 51).

IL. DA ALDEA A ARXENTINA

Neira Vilas naceu nunha humilde aldea galega, en Gres, e fixoo nun fogar tamén
humilde, e cando xa falaba, pensaba, xogaba, cantarolaba e sofiaba no falar da-
quela aldea, daquel fogar e da xente do seu igual, atopouse, como moitos outros,
cunha circunstancia brutal: a da Guerra Civil Espafiola, froito dunha sublevacién
militar que, desde o principio, moi claramente, non se desefiou para potenciar as
aldeas, para enriquecer os fogares humildes e para estimular aquel falar. Sexa o
propio Neira quen nos leve a aquel lugar e a aquel tempo:

Nacin nunha aldea do val do Ulla, no seo dunha familia de campesifios po-
bres. A vivencia dos anos da nenez (que foron os da guerra e da posguerra)
deixaron en min unha rebeldfa e un afén de xustiza non sé social senén tamén
cultural, diante do abafo e o alleamento padecidos. E se o conto en primeira
persoa, fagoo porque asi cadra, pero tal era a situacién de milleiros de rapaces
labregos do meu tempo. Se vale como botén de mostra, direi que fun castigado
na escola por escribirlle en galego unha inocente cartifia a un compafieiro. El
tifia dez anos e eu nove. E valla como anécdota que comecei a desquitarme
6s dezasete, cando nas festas do entroido ullan lle axeitaba versos galegos a

corridos mexicanos de moda, e os coros ocasionais e os vecifios repetianos con

agrado (Neira 2001: 16).

Neira Vilas, de mozote, e xa de neno, rebélase non sé contra as chamadas
inxustizas sociais (0 que non € infrecuente en espiritos inquedos) senén tamén
contra a concepcion lingiiistica da clase dominante, en xeral aceptada, sen pro-
blemas, polas clases subalternas. Este é o Neira Vilas que emigra a Buenos Aires
no ano 1949 para fuxir da precariedade —como tantos que foron no seu barco- e
para traballar, no que fose, nun espazo con outros horizontes vitais'. Xa non co-
fieceu a Castelao, que morrerfa moi pouco despois, pero, sensible, agudo e pre-
guntén, non tardou en bater con coterrdneos que o concienciaron e orientaron.
Sta é esta revelacion:

1 Embarcou en Cadiz, no buque Cabo de Buena Esperanza, o 22 de xaneiro de 1949, e chegou a Buenos
Aires o 10 de febreiro dese ano.
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Moitos, ademais de gafiarmos o pan de cada dfa, estudiabamos polas noites
e, ademais, en contacto cos paisanos mais ldcidos e combativos, descubrimos
Galicia, e dende entén traballamos con lexitimo entusiasmo pola dignificacién

do noso pafs de orixe. Asumidmolo como algo ineludible. Como unha mistica.
(Neira 2001: 16).

Non ¢ desaxeitado que faga, aqui, unha brevisima inmersién na mifia biogra-
fia, por razéns estritamente pedagéxicas. Xosé Neira e mais eu somos da mesma
quinta, pois fomos nados en novembro de 1928; el e mais eu vimos de xente
humilde, a mifia (cémpre aclaralo) un pouquifio menos desabastada, e el e mais
eu vivimos no agro experiencias lingiiisticas e escolares moi semellantes desde
xaneiro de 1938, a data en que eu, coa mifia familia, me radiquei na aldea. Pero
as nosas biograffas, xa mozos, diverxen. Cando el emigra a Buenos Aires, eu cur-
so primeiro de Filosofia e Letras na Universidade Central (Madrid). Facer unha
carreira universitaria era un privilexio negado, daquela, 6s fillos dos labregos, e
unha especie de loterfa para algtin que outro fillo de labradores. En 1956, tres anos
despois de licenciarme en Filoloxfa Roménica, continda a mifia condicién de
privilexiado: fagome catedrético, por oposicion, para ensinar lingua e literatura
espafiolas, en Santiago, a alumnos que estudan maxisterio e que non tardaran en
opositar a mestres de escola, a mestres nacionais. Pero nese ano, Xosé Neira asiste
a clases que calquera de nés envexarfa: as organizadas no Centro Ourensan pola
AGUEA (Asociacion Galega de Universitarios, Escritores e Artistas), que dirixe
Antonio Baltar, galego exiliado que, antes da Guerra, fora profesor, en Santiago,
na Facultade de Medicina. Imparten os cursos: Rafael Dieste (Literatura), Eduar-
do Blanco Amor (Lingua), Ramén de Valenzuela (Xeografia), Alberto Vilanova
(Historia)... Non s6 informan 4 xente moza sobre parcelas e aspectos da realida-
de galega senén que o fan desde postulados ideoldxicos distintos.

Unha experiencia semellante non existia en Galicia antes de 1960. O mais
citable son as conversas de Ramon Pifieiro no seu propio domicilio con algtins
universitarios compostelans. Nesta altura (1956, 1957), Neira Vilas ten a fortuna
de vivir unha experiencia intelectual inimaxinable na Galicia deses anos. Como
Xosé Neira é home de inquedanzas, de lecturas e de compromisos, antes de cum-
prir os trinta anos ten uns saberes e unha conciencia das cousas que lle permiten
encontrar respostas s problemas da sta aldea, da sda infancia, da escola pade-
cida e tamén da sta condicién de emigrante. O contacto cos profesores citados
e outros emigrados e exiliados permitelle entender cales eran as expectativas de
Galicia no veran de 1936 e cal foi a oportunidade histérica furtada a Galicia o 18
de xullo de 1936: a unha Galicia chamada, segundo todos os indicios, a mellorar
as sdas aldeas, a enriquecer o espirito dos nenos campesifios, a desefiar outro
tipo de escola e a crear as condiciéns que evitasen o éxodo secular das xentes do
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campo. Antes dos trinta anos, Xosé Neira Vilas é un cidadan froito destas expe-
riencias e destas reflexions, e desde ese cidaddn, o escritor Neira Vilas vai escribir
poemas, relatos, artigos, cartas, estudos, conferencias e outro tipo de textos. Coa
sta intelixencia, coa sta sensibilidade e co seu talento de escritor, vai producir,
desde os trinta anos, unha caudalosa obra literaria sempre fiel 4s “universidades”
nas que se formou. Para algtins bidgrafos o primeiro curso do seu curriculum “uni-
versitario” foi, neno ainda, no ano 1938, o dfa en que o seu mestre antigineriano
o castigou por escribir para un compafieiro da escola unhas palabrifias en galego,
a lingua na que eles falaban e sofiaban.

Moi mozo, antes de darse a cofiecer como escritor, o cidadan Xosé Neira Vilas
exerce de militante da causa galega, un activista que pon o seu criterio sempre
asisado 6 servizo da stia militancia. En xullo de 1956, foi peza importante no des-
envolvemento do Congreso da Emigracién Galega celebrado en Buenos Aires,
e un ano despois, o 15 de xullo de 1957, crea Follas Novas, subtitulada “feira
permanente do libro galego”, que foi editorial, distribuidora de libros galegos,
organizadora de actos culturais e propagandista entusiasta da cultura literaria e
artistica de Galicia. Fixoo na compafa de Anisia Miranda, coa que casara habia
moi pouco, e fixoo, en boa parte, no seu fogar?.

Antes do famoso Congreso, Neira Vilas foi fundamental na creaciéon das Mo-
cedades Galeguistas, iniciadas en 1953, cando tifia vinte e catro anos. Desde
esa data a 1960 non lembro actividade galeguista de importancia da que el es-
tivera ausente, unha delas moi relevante, a que desembocaria, en novembro de
1954, na “batalla de Montevideo™. Meses antes, Neira Vilas e outros rapaces das
Mocedades Galeguistas repartiron, por rdas e prazas de Buenos Aires, miles de
folletos nos que se denunciaba a persecucién de que era obxecto o idioma galego
por parte das autoridades franquistas. Dos textos do folleto, o que méis doeu 4
Embaixada de Espafa foi o artigo que o escritor arxentino Francisco Luis Bernér-
dez publicara algo antes nunha revista catélica de moito prestixio en varios pafses
suramericanos. Tituldbase “El idioma prohibido” e aparecera no ndmero 2011 de
Criterio (13/V/1954). Tamén no discurso académico de 2001 Neira Vilas relata,
sen adornarse con plumas alleas, este episodio que culminou na Asemblea que a
UNESCO celebrou en Montevideo a fins de 1954, asemblea na que delegados de
moitos pafses recibiron en man, abraiados —de mans de patriotas galegos— o texto
da Denuncia.

2 Casou con Anisia Miranda (Ciego de Avila, Cuba, 30/X11/1932-Gres, 20/X/2009) en Buenos Aires o 21
de febreiro de 1957.

3 Veromeu libro A batalla de Montevideo. Os agravios lingiiisticos denunciados na UNESCO en 1954 (Alonso
2003), nomeadamente as paxinas 32 e 104.
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III. ESCRITOR FEITO E CONSOLIDADO NA DIASPORA

Cando, arredor de 1960, Neira Vilas inicia en serio o seu mester de escritor, a sda
obra vai chantar as raices sempre nas realidades, nas cavilaciéns, nas actividades
e nos proxectos que conformaron a biografia do cidadan que en 1938 improvisaba
unha breve carta en galego e 0 mozo comprometido que, de 1957 a 1960, levou a
boa nova da existencia dos nosos libros, das nosas Letras, “a mares nunca d’antes
navegados”. A dilatada didspora galega non producira un escritor galego desta
valfa e destas caracteristicas; escritor —no caso de Neira Vilas— que naceu, como
tal, na didspora, que na didspora se consolidou e que nela logrou unha boa parte
dos seus grandes froitos. A stia practica monolingiie, iniciada con éxito en Bue-
nos Aires, continuara en Cuba de 1961 a 1992, trinta anos nos que Neira Vilas foi
moi consciente de que a stia obra en lingua galega, nomeadamente a narrativa,
non sO era moi ben recibida senén que era agardada con emocion, en Galicia, por
moitos letraferidos.

No segundo semestres de 1960, este cidad4n transterrado escribe Memorias
dun neno labrego, un dos grandes fitos da literatura galega. Sairfa do prelo, en Bue-
nos Aires, 0 5 de xaneiro de 1961. Nese ano, Anisia Miranda e Xosé Neira, non
alleos 6 fulgor da Revolucién castrista, instdlanse en Cuba. Pero o primeiro libro
de quen serfa, esencialmente, un gran narrador, foi un libro de poemas, Dende
lonxe, de 1960, libro de clara modulacién social.

IV. UN FITO DAS LETRAS GALEGAS:
MEMORIAS DUN NENO LABREGO (1961)

Calquera que se achegue 4 caudalosa, dilatada e polifacética obra literaria de
Neira Vilas, batera cun titulo, Memorias dun neno labrego, que constitte un capi-
tulo de especial relevancia no curriculum do noso autor. Af estan as edicidns, as
traduciéns e as adaptacions, que nos remiten 6 mundo dos lectores, das multi-
tudes de lectores, non poucos ganados para a causa da lectura de textos galegos,
en tempos pouco favorables, mercé 4 excelencia e a eficacia deste gran relato.
Se apelamos 4 critica, non cOmpre ter en conta resefias, estudos universitarios e
traballos varios, que son centos e centos de pdxinas; abonda con sabermos que,
nestes Gltimos anos, a figura de Balbino, o protagonista e narrador das Memorias,
suscitou o interese de decenas de estudosos, interese que callou en ddas grosas
publicaciéns: Da Galicia de Balbino d Galicia de hoxe (Aldrey/ Fernandez 2011)* e
Homenaxe a Neira Vilas e a Balbino (Muleiro 2013)°. No primeiro volume danse

4 O volume recolle as ponencias dun curso, co mesmo titulo, impartido pola UNED na stia aula de Lalin
(Pontevedra).

5 O volume recolle as intervenciéns dunha homenaxe a Balbino en maio de 2009 (Vigo), tamén coordinada
polo profesor Avelino Muleiro, e textos que, con posterioridade, solicitou o coordinador.
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cita, fundamentalmente, socidlogos, antropdlogos, historiadores e xedgrafos, e
no segundo colaboran oitenta e seis nomes moi vencellados 4 critica e 4 historia
literarias.

Eu prologuei a segunda edicién das Memorias, de 1968, que foi a primeira na
Galicia territorial, expresion esta da que gustaba moito Xosé Neira. Desde aquel
prélogo a hoxe, dediquei un nimero moi considerable de paxinas 4s Memorias
dun neno labrego en artigos, ensaios, resefias, conferencias, homenaxes... Poucas
actividades literarias mifias me confortan tanto. Con esas paxinas, sobre todo an-
tes da morte de Franco (1975), contribuin —penso— a que se cofiecese e difundise
un relato que foi —e segue a ser— de non pouca utilidade estética e ética, ademais
dunha regalia idiomatica, tan eficaz, naqueles tempos, para xerar lectores de tex-
tos galegos.

Quizais cadre que reproduza aqui unha carta, breve, que me enviou Neira co
gallo dunha “nova edicién” do singular libro.

Gres, 31-10-03

Querido Xests: acaba de sair unha nova edicién de “Memorias”. Recibin
exemplares hai dtas horas e comprazome en mandarcho. Fuches —e es— un
promocionador excepcional desta novela dende que se publicou por primeira
vez, en 1961. Xa choveu... E satisficeme e honrame certamente o feito de que
andemos xuntos nestas paxinas, con ese teu fermoso, insuperable proemio.
Unha forte aperta, nos nosos setenta e cinco novembros.

Pepe

En efecto, o maxistral relato de Neira Vilas publicouse en Buenos Aires en
xaneiro de 1961, pero tardara algins anos en converterse nun libro de éxito entre
os lectores. Arredor de 1990 ainda se atopaban bastantes exemplares na capital
arxentina. Compre recordar que, na Galicia de 1961, habia moi poucos lectores
de prosa galega, especialmente entre a mocidade universitaria, a mocidade que
en 1968 (data da segunda edicién) non s6 lerd o libro con fruicién senén que o
promocionard e divulgard extramuros da Universidade, incluso nas aldeas.

A mocidade universitaria comeza a interesarse, dun xeito significativo, polos
textos en galego a partir de 1962 (de outubro de 1962), data da primeira edicién
de Longa noite de pedra. Algins deses mozos vinculaban o idioma galego 4 rei-
vindicacién social, reivindicacién ben presente (pese 4 Censura) nos poemas de
Celso Emilio Ferreiro, que era un gran poeta pero non superior a Xosé Marfa Diaz
Castro, o autor de Nimbos (1961), libro que, case ignorado, non foi actuante nos
medios universitarios. Desde 1963 vagas concepciéns marxistas alimentaban as
inquedanzas de moitos mozos universitarios, razén pola cal foi tan ben recibido
Longa noite de pedra, un libro no que os mellores poemas eran cancién e espada.
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Aqui as cousas, un grupo de universitarios marxistizantes, entre eles Arturo Re-
guera, propuxose reeditar o relato de Neira Vilas nunha editorial “non nata” (Raa
Nova)®.

Isaac Diaz Pardo e mais eu, moi préximos 6 espirito e 4s persoas da “non nata”
Raa Nova, publicamos en Ediciés do Castro a segunda edicién das Memorias.
Aconteceu, tal como reza o colofén, “o dia 17 de maio de 1968”. Eu escribin o
“Limiar” e Dfaz Pardo, o editor, debuxou a tapa e catro ilustraciéns. A novela
tivo un éxito de publico sen precedentes na historia da narrativa galega: ter-
ceira edicién en 1969, cuarta en 1971... Cando morre Franco en novembro de
1975, xa se venderan cinco ediciéns, ou sexa, varios miles de exemplares. Desde
maio de 1968, “lletraferits” de esquerdas, en xeral, e universitarios marxistas, en
particular, convertéronse en propagandistas entusiastas da conmovedora novela
de Neira Vilas. Como no caso do gran poemario de Celso Emilio Ferreiro, eses
universitarios e eses “lletraferits” batian por primeira vez, nos tempos da Posgue-
rra, con dous importantes textos nos que a lingua do pobo, reprimido nos seus
dereitos, manifestaba unha concepcion demética, non “sefiorita”, da sociedade e
da historia. Est4 claro —e estaba claro— que a prosa narrativa de Neira Vilas non
era superior 4 de Alvaro Cunqueiro, pero Cunqueiro non mobilizaba o entusias-
mo esquerdista dos “lletraferits” e dos universitarios comprometidos cos versos
de Celso Emilio e coas paxinas de Neira Vilas. Neira Vilas e Celso Emilio, non
sempre mais valiosos literariamente, eran, historicamente, mais necesarios. Asi
se pensaba daquela.

A lectura que eu facfa das Memorias en 1968 é a que manifestei no “Limiar” da
segunda edicién e en varios textos e conferencias dese ano e dos anos anteriores
6 20 de novembro de 1975. Son bastantes paxinas, o que proba 0 meu compro-
miso socioliterario co libro de Neira Vilas, un libro que me permitia —que nos
permitfa— facer un pouco de politica de esquerdas, incluso socialista ou marxista,
desde tribunas literarias. Naquel tempo tan despdtico para os pronunciamentos
politicos desta indole, non era inmoral, coa causa ou co pretexto de Neira Vilas,
facer, ademais de literatura, politica. As veces as autoridades —os que tifian a
facultade indiscutible de prohibir— decatdbanse da nosa intencién e prohibfan
conferencias ou presentacions de libros. O que eu pensaba daquela das Memorias
dun neno labrego, formulado sen as cautelas de onte, é o que escribin hai uns

6 E significativo que fose Arturo Reguera, entre os novos, o autor da primeira resefia do libro: “Unha gran
novela: Memorias dun neno labrego”, Signo, Madrid, 7/1/1967. Reguera foi o tradutor 6 galego da “Segunda
parte” (“Cinco escritores na realidade do seu tempo”) do libro de Victor Luis Molinari Itinerario galego.
Viaxe dun arxentino polas terras, polas xentes e pola cultura de Galicia (1970: 57-84). O libro, en edicién
bilingiie, publicrao en Follas Novas (Buenos Aires) o propio Neira Vilas, tradutor galego das paxinas de
Molinari, un ligur na literatura galega. A edicién luguesa,que eu preparei, engadiu os cinco breves estudos
(que traduciu A. Reguera), o primeiro dos cales trata das Memorias de Neira Vilas.
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anos nunha homenaxe a Balbino, o protagonista do gran relato de Neira Vilas.

Reproduzo dous apartados do artigo “Balbino, o pantrigo, o amor e a conciencia
de clase” (Alonso 2009).

640

Este rapaz era, naquela aldea de hai setenta anos, “un ninguén”, pero érao
por pobre, pois da aldea era tamén Manolito “e non hai quen lle tusa”. Asf de
ldcido era aquel neno pobre da aldea, o neno que, 6 referirse a Manolito, fillo
do sefior, fillo do dono das terras das que o pai do Balbino era caseiro, fai esta
observacion: “Un rapaz moi limpifio que come pantrigo, bebe leite con café e
non se ten que erguer cedo pra levar o gando a pacer”. Manolito, o verdadeiro
antagonista do relato de Neira Vilas, “come pantrigo”, vedado na casa de Bal-
bino, tan vedado que non o pode mercar nin para a sta delicada nai, a quen,
por certo, “sentdballe mal a broa”.

Na nosa fraseoloxia e na nosa literatura abundan as expresins e as paxinas nas
que o pantrigo, para o imaxinario rural, é o caviar dos pobres, termo descofie-
cido para esas xentes. Que era asf, prébao aquela “cousa da vida” de Castelao
na que unha nena de aldea, grandifia, respéndelle a unha mais pequena que
“o Rei comer4... comeri... comer4... zucre”. Foi, precisamente, Castelao quen,
en 1937, describindo a Galicia futura por el sofiada, escribe: “Vexo aos nenos,
loiros e bonitos, a comeren pantrigo con mel e manteiga”. Castelao, que non
era Marx, tifia unha ética percepcion socioldxica que o levaba a ser intérprete
conmovido e conmovedor das cobizas fntimas do proletariado rural do seu
tempo. Supofio que Castelao, moi atento observador dos ditos populares, sabia
que, en certas terras, os Balbinos chamaban ¢ pantrigo “pan de voda” ou “pan
dos dias de festa”. Os Manolitos, que o comian sempre, non s6 os dias nos que
habia fume na igrexa, non lle chamaban, loxicamente, desta maneira.

Para o Manolito do relato de Neira Vilas, que é o rico da aldea, o pantrigo é un
acontecemento diario e natural, e asf o sublifia Balbino, rapaz listo, preguntén
e con perspectiva de clase.

Xa mozote Balbino, chega 4 escola publica da parroquia Eladia, unha mestra
moi nova, duns vinte anos, e tan fermosa e xeitosa que “pareciame un anxo,
unha criatura baixada do ceo”. O caso foi que Balbino sentiu “un agurgu-
llar no peito” e que “nunca lle pasara tal”. iNamorarase! Namorérase, pero
non dunha rapaza da sta idade e do seu igual. Eladia, maior ca el, era doutra
condicién intelectual e profesional. Tamén aqui o feito universal do amor ten
compofiente de clase, de clase social.

Aquel rapaz da aldea, intelectual 6 seu modo, est4 engaiolado por Eladia por-
que & profesora, porque ten libros e porque na stia habitacién habfa “cadros,
xerrifas, flores... roupas de seda...”. Tifia, pois, os atributos da “clase alta”,
como dirfan os sociélogos das silveiras. Balbino, que a visita un dia que estaba
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enferma, chega a confesar que, “naquel ambiente de roupas de seda e paredes
caleadas, sentin vergofia dos meus zocos e remendos”. E a primeira vez na que
Balbino, ltcido sempre, se avergonza da sta clase social.

Quen queira buscarlle unha causa a esta deslealdade, terd que imputarlla 6
amor, a un amor inmenso e tolo que amoleceu a racionalidade e a l6xica social
deste mocifio novo que amaba en segredo. Amaba tanto a Eladia que, cando
dias despois, viuna de ganchete e bicindose cun mozo da sia idade e do seu
igual, non se puido erguer do leito pola “moita febre” que tifia. Non sei se, xa
home feito e dereito, Balbino chegou a sospeitar que, o dia da visita 4 casa
de Eladia, el, co sta deslealdade, retrasara un minuto —iun minuto mais!— a
Revolucién.

En 1968, eu, conecedor das gadoupas da Censura, autocensurdbame tanto
que non mencionaba a Marx nin invocaba a Revolucién (futura), pero xa ar-
tellaba textos que, sen didbida, desacougaron unha miguifia 6s funcionarios do
Ministerio de Informacién, daquela gobernado por Fraga Iribarne.

Este, por exemplo:

Balbino é un rapaz listo e preguntén que, na procura das pequenas e concretas
felicidades, tropeza cuns muros sé existentes —sospeita— para os seres da stia
condicién social. Con esta conciencia —un caso claro de conciencia de clase—
Balbino traballa de noite para poder asistir 4 escola, deixa de ir 4s festas por
un loito que non sinte e apedrea ¢ fillo do sefior cando sinte a sta dignidade
ferida [...] As Memorias dun neno labrego son a resposta ltcida e auténtica dun
oprimido 4 opresién. Nelas, Balbino, un rapaz dos nosos campos, fainos ver
que o orden de cousas herdado pode ser modificado porque as cousas —recal-
calle Balbino a un amigo seu pouco afeito a cavilar— “aconteceran segin nds
queiramos”.

Asi retrataba eu a Balbino en 1968, 6 Balbino que ante aquela realidade “in-
vitanos a non ser cémplices”. Esta era a lectura que, como prologuista das Me-
morias, eu propufia és lectores daquel tempo. Militante do libro, reproducin o
prologo, en castelan, no volume Realismo y conciencia critica en la literatura gallega
(Alonso 1968). Un ano despois, disertei no Centro Galego de Buenos Aires sobre
“A problematica do campo na literatura galega”, disertacién na que insistin na
idea de que “a vida campesifia [nas Memorias] era vista desde os ollos dun neno
pobre” e que nunca “fora contada con tanta verdade” (Alonso 1969a: [6]).

Constame que algins galegos esquerdistas da didaspora portefia releron a Neira
Vilas (xa, daquela, en Cuba) por esta conferencia e por un traballo que publiquei
nesas datas na revista Boiro que dirixfa un vello comunista. O artigo reproduce,

en boa parte, o “Limiar” de 1968 (Alonso 1969b).
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Na mesma lifia publiquei na revista Triunfo (Madrid), tan critica co Réxime, o
artigo “Neira Vilas en Galicia” (14/X/1972). En efecto, nestas datas Neira facia a
primeira visita 4 sta terra desde que emigrara en 1949, habia vinte e tres anos. Na
presentacién que eu trazaba do escritor na revista madrilefia, lida polos antifran-
quistas de toda Espafia, pufia o acento, unha vez mais, nas Memorias, e, xa nelas,
insistfa no feito de que foran relatadas por “un nifio campesino con conciencia de
clase”, formulacién que —constame— eu sabfa ben que poderia rexeitar a Censura
do Ministerio non o lapis de Eduardo Haro Tecglen, responsable daquel extraor-
dinario semanario’.

Lembro que este artigo alertou a Silverio Cafiada, director da editorial Jdcar,
para promover e publicar, en 1974, a traducion casteld das Memorias de un nifio
campesino (Madrid). O prélogo, que eu escribin, acompafiou o relato de Neira
Vilas nesta primeira incursién “por mares nunca d’antes navegados”.

Dentro e féra de Galicia, pronunciei bastantes conferencias nas que Neira
Vilas e as stias Memorias foron obxecto de especial atencién entre 1968 e 1975.
En todas elas debruceime sobre o conmovedor relato desde a concepcion filo-
marxista xa indicada nos parigrafos anteriores, e en todas elas pufia 0 acento na
riqueza e enxebreza léxicas do autor sen deixar de sublifiar que estabamos ante
unha narracién literariamente engaiolante. Nun tempo en que a literatura galega
acababa de reemerxer, a presenza dun libro en prosa das caracteristicas e virtudes
de Memorias dun neno labrego conquistou para a causa da lectura en galego centos
e centos de lectores. Celso Emilio Ferreiro e Xosé Neira Vilas, mentres gafiaban
lectores 4s veces reticentes co idioma galego, contribufan a faceren cidadans de
esquerdas. O galeguismo tamén se beneficiou, e non pouco, destas paxinas.

Tense dito que os meus artigos, os meus prélogos e as mifias prédicas contri-
buiron o seu na definicién e na divulgacién das Memorias. Quizais convefa sina-
lar que eu estaba, por idade e profesion, no franquismo serodio, no medio e medio
dunha especie de factorfa luguesa na que salientaban, pola stia adhesién literaria
(e moral) 4s paxinas do gran relato de Neira Vilas, ademais de Arturo Reguera,
Rafael Barez, Constantino Cabanas, Xosé Cervo, Perfecto Conde, Anxo Gue-
rreiro (“Geluco”), Luis Marfa Salgado (“Papis”), Marfa Victoria Moreno, Miguel
Anxo Murado, Federico Ordax, Xests Ribade Paredes, Victor Peind, Josefa Ro-
mén Costa, Fernando Salgado, Rafael Sanchez Fernandez Garcia... Eles e elas
foron sementando a boa nova.

Morto Franco, as Memorias seguironse reeditando, traducindo, citdndose, ga-
bandose e comentidndose xa en tempos mais favorables. Eu escribin un novo
prologo para a décima edicién, de 1981, e outro, para a vixésima, de 1999, a

7  Reprodtcese o artigo no meu volume Letras galegas explicadas (de 1962 a 1980), 2008: 75-77.
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pedido do propio Neira Vilas, daquela na teima de que era o seu desexo de que eu
escribira un novo limiar cada dez ediciéns. Non sei por que non redactei un limiar
para a trixésima edicién, a tltima que fixo Ediciés do Castro. Hoxe a que circu-
la no mercado ¢ a trixésimo primeira, que é a primeira de Galaxia (ano 2010),
editorial que reproduce o meu “Proemio” de 1999. Todo isto proba que o libro
“funciona”, xa morto Franco e moi lonxe das circunstancias que viviu Balbino
Neira Vilas cando era neno. Funciona, sobre todo, cando alguén, como Candido
Pazd, converte o relato nun revelador monélogo seu®.

V. OS ANOS DE CUBA: 1962-1992

Moi pouco despois de publicadas as Memorias, Xosé Neira e Anisia Miranda
inician a experiencia cubana levados, en boa parte, polo fulgor da Revolucién
castrista. Neira, na Habana, ser4, mesmo no organigrama administrativo, unha
peza —unha peza méis— da Revolucién. Moi significativa é a sda primeira activida-
de, no Ministerio de Industria, do que era responsable Ernesto Che Guevara, co
que coincidiu en varias xuntanzas de traballo. Mesmo parte da sta obra céntrase
en autores cubanos, revolucionarios ou prerrevolucionarios. Reparese nestas tra-
duciéns: Trintenove poemas, de Nicolas Guillén (1977); A historia absolverame, de
Fidel Castro (1990) e A idade de ouro, de José Marti (1991). Xa instalado en Gali-
cia, en 1993, publica O camifio de Santiago, de Alejo Carpentier. Anisia Miranda,
que tifia relevantes responsabilidades no proceso cultural da Cuba revoluciona-
ria, viaxou a Vietnam, mitico pais daquela no imaxinario mundial da esquerda,
onde visitou 6 mesmisimo Ho Chi Minh. A volta, o seu compafieiro Xosé Neira
cofiece o Diario de prision do lider comunista, tradtceo e publicao, en 1979, co
titulo de Xornal de prisién.

Asemade hai un Neira Vilas que estuda a fondo capitulos importantes da his-
toria e da cultura de Galicia que tiveron como escenario a Illa: Castelao en Cuba
(1983), A prensa galega de Cuba (1985), Rosalia de Castro e Cuba (1992)... Outros
titulos son posteriores: sobre Murguia, sobre 0 Himno galego etc. Durante anos e
anos relaciénase con non poucos galegos de mais idade, que, afectos ou non 4 Re-
volucién, tifian un fondo sentimento de galeguidade e, en moitos casos, posufan
libros e folletos galegos, revistas galegas e documentos da actividade societaria ga-
lega na Habana e noutras cidades da Illa. Nestes contactos conseguiu un inxente
material bibliografico, hemerografico e documental co que constituiu, en 1969,
a Seccién Gallega do Instituto de Literatura y Lingiifstica na Habana (dentro da
Academia de Ciencias de Cuba). E unha das grandes “obras” de Neira Vilas.

8  Memoria das memorias dun neno labrego, que ten representado, desde hai varios anos, con moito éxito, en
bastantes escenarios de Galicia e de féra.
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En Cuba consolidase o narrador que nos engaiolara en 1961 coas Memorias. E
o Neira Vilas de Xente no rodicio (1965), de Camirio bretemoso (1967), de Historias
de emigrantes (1968), A muller de ferro (1968), Remuiiio de sombras (1973), Aque-
les anos do Moncho (1977)... Son novelas ou relatos sobre o neno —a infancia e
a aldea do autor moi presentes— ou sobre adultos emigrados. Dolores Vilavedra,
que se debruzou desde a sta Memoria de Licenciatura (Vilavedra 1990) sobre a
narrativa do noso autor, establece tres grupos:

Novelas de protagonista infantil que transcorren en Galicia. Aqui incluiriamos
Memorias dun neno labrego, Cartas a Lelo (1971) e Aqueles anos do Moncho
(1977). [Son as tres narraciéns que eu editei en 1978 nun volume, co titulo
O ciclo do neno, na editorial Akal (Madrid), na coleccién Arealonga, que eu
dirixfa].

Novelas de protagonista adulto que transcorren en Galicia. Esta categorfa
abrangue os libros de relatos Xente no rodicio (1965) e A muller de ferro (1969),

asi como a novela Querido Tomds (1980).

Novelas de protagonista adulto que transcorren en Arxentina. Inclto aqui
as narraciéns recollidas en Camifio bretemoso (1967) e Historias de emigrantes
(1968), asi como a novela Remuifio de sombras (1973) (Vilavedra 2011: 53).

Neste traballo da profesora Vilavedra hai un capitulo que cémpre salientar.
Titdlase “A contribucién de Neira Vilas 4 renovacién da narrativa galega”, capi-
tulo que pon de manifesto a modernidade e a pluralidade de técnicas narrativas
que autor de tematica “tan tradicional” cultiva con tanta pericia como eficacia.
Reproducimos, dese ilustrador capitulo, s6 unha péaxina:

Para avanzar un paso mdis na mifia argumentacién quereria expor a seguir o
que considero a gran contribucién de Neira Vilas 4 narrativa galega. Refirome
4 stia capacidade para manexar un amplo abano de rexistros modalizadores,
seleccionados sempre na procura do méis axeitado para os obxectivos litera-
rios que en cada momento pretendia conseguir. Isto explica, por unha banda,
o feito de que a stia narrativa combine de xeito indiscriminado o conto ou a
novela, pero tamén o ricaz catilogo de opcidns narratoléxicas que nos ofrece,
e que van da narracién clésica en terceira persoa con narrador omnisciente
(Aqueles anos) ao xénero epistolar (Cartas a Lelo), pasando polas diferentes
formas de memorialismo (Memorias, Querido Tomds). Na mifia opinién, ese
pulo experimental amosado por Neira Vilas no nivel discursivo permitiulle rea-
lizar notables achegas que daquela resultaban moi orixinais sobre todo nas stias

obras da década dos 60, de tal xeito que podemos considerar que, no 4mbito da
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renovacion da técnica narrativa, a contribucién de Neira Vilas foi cando me-
nos tan importante como a dos autores da Nova Narrativa Galega. Endebén,
esa vontade experimental e esa capacidade anovadora ficaron escurecidas por
unha banda polo caricter mais tradicional da temética, que conectaba as obras
do noso autor co modelo do realismo social e, por outra, polo caracter grupal
do proxecto literario da Nova Narrativa, que contribuiu a visibilizalo e a dotalo
dun espazo propio na historiografia literaria.

Como exemplos do valor anovador da stia técnica podemos citar o recurso ao
simbolismo entomoléxico ou 4 obxectalizacién e o alento alegérico dos relatos
d’A muller de ferro; 0 mondlogo con narratario mudo que mantén o narrador
protagonista de Camifio bretemoso, ou a articulacién do discurso por medio do
collage de fragmentos de diversa orixe e condicién (cartas, conversas, notas
histéricas...) en Remuifio de sombras. Secomasi, cando se fala da versatilidade
narratoléxica das obras de Neira Vilas, cémpre sulifiar o feito de que no seu
caso as escollas modalizadoras non obedecen nunca a un gratuito e aleatorio
afdn experimental, sendn que estdn sempre ao servizo do proxecto literario
que se tenta levar adiante. En cada ocasién, o autor procura a estratexia que
considera mais acaida, e asi 0 mondlogo interior da Sara de Querido Tomds
revélase como unha férmula idénea para codificar a lembranza obsesiva do
pasado que alimenta a vida da protagonista, mentres que o fragmentarismo
de Remuiiio de sombras traslada ao 4mbito discursivo 0 anonimato e o caos da
vida nunha grande metrépole, e o didlogo de xordos que mantén o narrador
de Camifio bretemoso pon en evidencia a soidade que padece todo emigrante. E
nesa coherencia entre fondo e forma est4, na mifia opinién, o segredo do éxito
das obras de Neira Vilas, que o lector percibe como un producto solidamente

cohesionado, no que o fin explica sempre os medios. (2011: 54-55).

Hai outros titulos que s6é moi remotamente pertencen a algins subxéneros da
narracién: Lar (1973), Nai (1980), Pan (1986). Sexa a propia Dolores Vilavedra
quen fala:

Mais Neira Vilas non se conformarfa con converterse nun narrador de grande
éxito, e ao longo da sda traxectoria creativa combinarfa o cultivo da novela e
o conto co doutras modalidades discursivas como a poesia, a investigacién ou a
traducién, e tamén af farfa achegas singulares, por medio dun proceso de hibri-
dacién de férmulas xenéricas que callarfa na triloxfa Lar (1973), Nai (1980),
Pan (1986). Tritase de tres volumes de textos breves (nalgin caso de pouco
mais de media ducia de lifias) que poderiamos definir como prosas poéticas e
evocativas, nas que lembra persoas e feitos da stia infancia e primeira mocida-

de que foron decisivos na stia experiencia vital. O interesante destes textos é
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que, por unha banda, entroncan coa tradicién literaria galega, méais en concre-
to coas Cousas de Castelao, coas que comparten non sé a sensibilidade lirica e
o mundo focalizado senén tamén o estreito didlogo que en ambos casos man-
tefien palabra e imaxe, pois Lar foi editado con fotos e debuxos de Xan Balboa,
Nai con fotos realizadas por Anisia Miranda e debuxos de Xosé Luis de Dios,
e Pan leva ilustraciéns de Siro. E Neira incorpora tamén algtins dos recursos
estilfsticos mais caracteristicos das prosas de Castelao, como as construcciéns
paralelisticas e as reiteraciéns ritmicas: como exemplos do emprego por parte
de Neira destas estratexias véxanse textos como “As mans do pai” en Nai, ou
“Na feira” e “Traballo” en Pan. Asi, nun proceso de sintese e depuracién da
stia prosa Neira Vilas establece unha fértil relacién dial6xica cun autor co que,
como xa se apuntou, presentaba xa certas afinidades e, ao tempo, incorpdrase
a un proceso plenamente contemporaneo como é o da hibridacién discursiva,
entendida nun contexto mdis amplo de abolicién das convencionais fronteiras
xenéricas cuestionando e, na practica, inutilizando, as estremas que adoitaban

separar prosa e poesia. (2011: 55).

Sabido é que no outono de 1972 Neira Vilas (coa stia muller) veu, por primei-
ra vez, a Galicia. Non sei se nalgin lugar da sta caudalosa obra publica e privada
0 NOsO escritor rexistrou a emocién que, sen ddbida, lle debeu producir, xa en
Gres, cos seus e con aqueles vecifios, o reencontro vivo coa Fala. Tivo que ser
unha experiencia persoal moi fonda naquel home que, alleo & seu humus lingiifs-
tico sobre todo desde 1961, desde que deixou Buenos Aires, mergulldbase, tanto
tempo despois, nun universo no que as mesmas cousas, as mesmas aves, as mes-
mas polas dos carballos e as mesmas pantasmas da noite dician os seus nomes na
lingua de Balbino. Eu recibin en Barajas a Pepe e a Anisia na compafia de Emilia
Pimentel (a mifia muller), de Jests (o noso segundo fillo) e de Alfonso Sastre e
Eva Forest. Vimonos, logo, en Lugo, e xantamos o tipico polbo nas festas do San
Froilan o dia en que vifieron, desde Ourense, a visitalos, Eduardo Blanco-Amor
e outros amigos. Estivo entre nds, nomeadamente en Gres, case dous meses, da-
bondo para alimentar aquela prodixiosa facultade lingiifstica mercé 4 cal manti-
vo, tantos anos fora, un idioma —o galego— tan enxebre e rico.

Neira (con Anisia) visitaria Galicia, nas stias vacaciéns cubanas, doce veces
mais, e é licito supofier que, entre as razons, tamén pesaban as lingiiisticas. Re-
gresou, definitivamente, no ano 1992, pero residir4, case dous anos, no Instituto
Galego de Informacién (Santiago), onde tifia o seu domicilio Isaac Diaz Pardo,
aquel sinxelo mecenas. En 1994, instalase na stia casa natal de Gres, xa restaura-
da por César Portela e convertida en sede da Fundacién Xosé Neira Vilas, que foi,
desde o primeiro dia, centro dunha importante actividade cultural da que se be-
neficiou, dun xeito especial, a comarca. De 1994 a hoxe miles e miles de rapaces

646 © 2015 REAL ACADEMIA GALEGA. Boletin da Real Academia Galega, nim. 376, pp. 630-650
ISSN: 1576-8767



Necrol6xica

e rapazas da bisbarra comprometéronse coa lectura na biblioteca da Fundacién,
case sempre guiados pola man atenta de Neira Vilas.

Dos anos cubanos cémpre salientar determinadas actividades non alleas 4s in-
quedanzas dos antifranquistas galegos (e non galegos) do exilio interior. Hai unha
moi relevante: a edicién de Poemas al Che (Fornet 1969). Coidou a edicién A.
Fornet, pero quen lle facilitou os poemas galegos foi Xosé Neira. El recibira cinco:
Carlos Casares, Celso E. Ferreiro, Méndez Ferrin, Lueiro Rey e Manuel Marfa. Na
colecténea, de 84 poemas, de Espafia procedian 37 deles, catro en cataldn, tres en
euskera e cinco en galego, que traduciu 6 casteldn, para esas paxinas bilingiies,
Neira Vilas. O volume dos 84 textos intentara publicalo en Barcelona, na sta
coleccion El Bardo, José Batll6: non foi posible naquela Espafia de Franco (e de
Fraga Iribarne, titular do Ministerio de Informacion). O libro, inédito, chegou a
Cuba, desde Barcelona, mercé 6s bos oficios de Basilio Losada, amigo de Batllé e
cémplice desta operacion.

Un ano despois, Neira Vilas serd o responsable editorial do volume Homenaje
al Che / Homenatge al Che / Homaxe 6 Che / Lauda Txe-ari, que contifia 57 poemas
en casteldn, 9 en cataldn, 5 en euskera e 12 en galego: os cinco xa cofiecidos méis
os de Eliseo Alonso, Manuel Alvarez Torneiro, Xavier Costa Clavell, Xosé Neira
Vilas, Uxio Novoneyra, Manuel Rodriguez e Farruco Sesto Novéas. Na cuberta
figuraba un retrato do Che por Luis Seoane, e na contracuberta, un debuxo de
Isaac Diaz Pardo. O volume, pois, tifia un claro acento galego. Publicouno Es-
pana Republicana, periédico no que Neira colaboraba con moita frecuencia e no
que ofreceu textos de escritores galegos por el traducidos, case sempre criticos co
franquismo.

Dous anos despois, en 1972, Neira Vilas montou no Instituto de Literatura y
Lingiiistica, na Seccién galega, que el dirixia, unha Mostra de poemas e debuxos
co titulo Homenaje gallego al Che. Figuraron na Mostra catorce poemas (os 12 xa
éditos e dous mais de Arcadio Lopez-Casanova e Antonio Rivera) e once debu-
x0s, asinados por Seoane, Diaz Pardo, Raimundo Patifio, Virxilio, Xaquin Marin,
Beatriz Rey, Agustin Pérez Bellas, Saturno Lois, Xaime Quesada e Xosé Luis de
Dios. Nun artigo de Espaia Republicana o redactor (supofiemos que Neira Vilas)
indica: “Al escritor y catedratico gallego Xests Alonso Montero debemos el aco-
pio de casi todos estos materiales” (21/X11/1972).

Anos despois, en 1998, Xosé Manuel Salgado e mais eu fixemos unha especie
de edicién conmemorativa co titulo 16 poemas galegos para Ernesto Che Guevara
contra a stia morte (1967-1973), que publicou a Universidade de Santiago de Com-
postela cun “Limiar” de Dario Villanueva, o seu Reitor. Cando en 2007 a Feira do
Libro de Habana foi dedicada a Galicia, a Xunta publicou, en edicién bilingiie, o
volume de 1998, traducido, moi coidadosamente, por Maria do Cebreiro Rédbade
Villar. Tefio noticia de que esta publicacion suscitou moito interese, ademais de
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sorpresa, en bastantes visitantes da Feira, 4 que asistiu, con Anisia Miranda, Xosé
Neira.

Desde 1966 a 1976, Neira Vilas enviou a Galicia, case sempre por propios,
centos de libros e revistas editados en Cuba (algiins na Unién Soviética), en
ocasiéns con informes rigorosos sobre cuestion politicas que nos interesaban es-
pecialmente. Moitos deses envios habia que recollelos en Madrid, na casa do
seu irman Jesds, organizado e dilixente coma el. Por correo ordinario enviaba
recortes e noticias que, interesando s destinatarios, non os comprometian poli-
ticamente ante Correos, onde funcionaba un servizo policial de prelectores das
cartas. Isto facia Neira con persoas de Galicia, de México, de Buenos Aires, de
Montevideo... e ainda lle quedaba tempo —e folgos— para relacionarse, persoal ou
epistolarmente, con profesores e escritores dos paises do Este de Europa que, por
algunha razén, visitaban Cuba. Mentres desenvolvia tan inxente labor —4s veces
moi matizado— desempefiaba con rigor o seu traballo no esquema da Revolucién,
escribia relatos e poemas en galego modélico, investigaba as relacions entre Gali-
cia e Cuba, segufa xuntando material galego para o Instituto de Literatura y Lin-
giifstica e ainda habfa ocos na stia axenda para dar a cofiecer, en revistas cubanas,
valiosos textos galegos descofiecidos na Illa. Por exemplo, a traducién dos Seis
poemas galegos de Garcia Lorca ou unha breve escolma e poemas de Novoneyra.
Neses anos, “sempre en Galiza”, o escritor segufa a pensar nos lectores galegos,
reflexién que o leva a asumir un novo compromiso literario: facer narrativa para
nenos. O froito son tres titulos xa clasicos: O cabalifio de buxo (1971), Espantallo
amigo (1971) e A marela taravela (1976). O Espantallo, por certo, foi ilustrado por
nenos do meu Instituto de Lugo, entre eles os meus fillos. Xosé Neira, que estaba
en todo, tamén se carteou, agradecido, cos debuxantes lugueses.

Abraia, verdadeiramente, a actividade cubana de Xosé Neira Vilas: creacidn,
erudicion, activismo politico, xornalismo, traducién e epistolario. Cémpre acla-
rar que unha parte da sta caudalosa epistolografia —s6 unha pequena parte— estd
recolleita e editada, nestes tltimos anos, polo Centro Ramoén Pifieiro (Santiago).

Desde que se instalou en Gres, no ano 1994, a sta obra seguiu medrando,
nomeadamente a poética, a xornalistica e a memorialistica, xénero este moi
importante na inxente e polifacética obra literaria de Neira Vilas. Agora os
estudosos tefien a palabra. E certo que existe sobre o escritor Neira Vilas unha
importante bibliografia, pero ainda cémpre glosar e esclarecer non poucos ca-
pitulos dunha biografia literaria tan extraordinaria como a do escritor que nos
acaba de deixar.
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XOSE FERNANDEZ FERREIRO, A RODA INCESANTE
Manuel Rivas Barrds

(Espartedo, Nogueira de Ramuin, 29/1/1931 - A Corufia 16/X11/2015)

Non son afecto s notas necroléxicas. Adio o intre de pérme a escribir non
por supersticién nin nada diso, senén porque ese paso, o de escribir do amigo
morto, ten un caricter inexordbel, significa a aceptacion de que morreu, de que
a stia ausencia non é recurso literario, de que desta vez o afiador non volvera coa
roda por diante despois de acompafar 4 Terra na sta 6rbita.

Esa era unha sensacién que eu tifia cada vez que cadraba con Xosé Fernandez
Ferreiro. O seu xeito de estar semellaba o dun home calmo e de poucas palabras.
Un existencialista concentrado no feito de existir. Pero axifia me decataba de
que estaba e non estaba e de que o seu silencio respondia a unha querenza polas
palabras. Mentres os demais parolabamos convencidos de estarmos de leria nun
café, Xosé Fernandez Ferreiro estaba a desprazarse canda a 6rbita da Terra. Certo
que todos orbitamos canda a Terra, imos nela, mais son moi poucos os que estan
no segredo. Os que perciben o xiro. Os que son quen de ofr o sutil renxer do eixe
da Terra.

Constitten, por dicilo asi, unha tribo singular dos humanos. A xente corrente
absolutamente excepcional. Desa estirpe era Xosé Fernandez Ferreiro.

A primeira vista, pola sta discreciéon no aspecto, nos xeitos e na fala, podia
semellar un personaxe anénimo dun filme do neorrealismo italiano. Ferreiro serfa
un “extra” que farfa o imposibel para pasar desapercibido, para que lle desen un
papel sen frase. El estarfa ali non para ser visto senén para ver. Solitario e mudo
nun recanto, facendo de vulto, ou mergullado nunha multitude. Mesmo se fose
director, e sabia dabondo cinema para chegar a selo de ter vontade, dirfa o que
Roberto Rossellini: “Eu son un traballador. Iso é todo. E non pretendo ser nada
mais. Esa é a mifia postura. Sempre procurei non caer na tentacién de ser un
artista”.

E asi era Xosé Ferndndez Ferreiro, mesmo no tempo en que inaugurou en
Galicia o “novo xornalismo”, con reportaxes que abrian paso en zonas de sombra,
e onde se dicfa o que non se podia dicir. Ese “novo xornalismo” diferencidbase
do que logo prosperou en USA en que o xornalista era un escoita e non o centro
floral da mesa. O xornalista era 0 mediador da noticia e non a noticia.
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Pola contra, fronte ao especticulo dos egos, Ferreiro tentaba ser invisibel.
Non s6 por evitar a tentacién narcisista, sendén tamén por unha estratexia de
eficacia no traballo. Sendo un home invisibel, mimetizado na extraordinaria
xente corrente, podia concentrarse na escoita e na observacién, ese traballo
incesante, ao xeito dos seres que son sentinelas e sensores dos perigos, como a
arcea na fraga ou a ra de San Antén nos humidais.

O escritor, seguindo a imaxe de Rossellini, é un traballador. Mais, cando o é
de verdade, o seu é un traballo incesante. Habfa un legoeiro pola parte de Melide
que adoitaba botar unha soneca ao pé dun carballo despois de xantar e cando
espertaba tarde, que era case sempre, escusibase con esta retranca: “Boteille
unha hora de maéis ao traballo!”. Pois o escritor ten que botarlle sempre “unha
hora m4is”, s6 que esa hora, a hora Ferreiro, eran todas as horas e sen retranca.

Coémpre saber escoitar. Compre saber ver. E logo, 4 hora de escribir unha
novela, sé hai un camifo: facelo. Cada obra de Xosé Fernandez Ferreiro conta
unha historia diferente e dun xeito novo. En cada obra apostou a cabeza. A
imaxe do escritor-afiador € atinada e ademais Ferreiro gustaba moito dela. Tamén
o andar das palabras esixe unha enerxia, unha pulsién decidida. Mais o escritor-
afiador ten que ir por diante, cara ao descofiecido, abrindo a cada volta unha
nova rodeira.

Ferreiro era quen de acompafiar consciente a érbita da Terra, oir o sutil renxer
do seu eixe, porque o astro ten uns lugares onde apoiar cando cansa. Son os
pousadoiros prismaticos. El naceu, como dirfan os surrealistas, “en certo punto”.
Compre dicir, nun deses escenarios de epifania, Nogueira de Ramuin, punto de
eterno retorno e arrinque da humanidade da roda. Mais ese “certo punto” non
o busquen no mapa oficial. Andara por af, abrindo paso, e botandolle unha hora
de mais ao traballo.
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